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Rwjwuwnwup Iwupwwbwunnipjwl yuwrwywpnip)niup 6L Shujwunhwih Iwupwwbwnnipjwlu
Ywnwywpntp)nLup,

gwlywuwiny Yupt] GBywdniinutph G gnph Ypyuwyh hwpynidp pwgwnbint Gu
hwpynidhg huntuwthGp ywupubine Jwuhb hwdwéwjuwaghp,

hwJwawjutghu hGwnGLwih Jwupu.

INYUDT 1
Cungnyywé wladhup

Unyu 3wdwédwjuwaghpp Yyhpwnyh Mwjdwuwynpynn wbwnnepnilutphg J6yh jud
GnpynLuh nGghnbuwn hwunhuwgnn wudwug Uywwndwdp:

INWMIUS 2
Cungnpyqwsd hwnpytn

1. UnyU S3wdwébwjuwahpp Yyhpwndh Mwjdwuwynpynn ybwnnipjwu Ywd Upw
JuwpswwnmwpwépwhU Jhwynpubph Ywd phohuwuniejwlu mEnwywl dwpdhuutph ynndhg
GUwuniinutph GL gnyph Wwwndwdp Yhpwnynn hwpybph UWywndwdp® wulywh nhwlg
qgwludJwu Gnwlwyhg:

2. Glwdniinutph 6L gnyph hwpytp GU hwdwpynd Gywdwnh punhwuncp gnedwnh,
gnijph punhwunctp wpdtph Ywd Gwdwnh ywd gniph wnwUdhb nmnwppbGph LWwndwdp
uwhdwuywé pninp hwpytpp' Uepwnjwi 2wpdwlywu Ywd wupwnd gniph onwpnidhg
wnwowgwé Gwuniinubnh, huswbu UwbL gnyph wnpdtph hwyblwéhu yepwpbpnn
hwnytpp:

3. 3wdwdéwjuwghpp Yyhpwnyh gnynipynit ntubgnn hGwnGyw) hwpytph Lwndwdp.

w) Iwjwuwmwuntd®

i) 2whnLpwhwny,

i) GwJwnwhwpy, GL

iii) gnypwhwny,

(wpunthbwn® hwjwywu hwpy),

p) Shujwunhwynid®

i) wEnwywu GywJwnwihu hwnytn,

i) hpwywpwlwlwu wubdwughg Gywdwnwhwny,

iii) nGnwywu hwny,

iv) GyGnGgwywu hwpy,

v) lnnynuutphg wnpjniph Unin wwhynn hwpy, Gu

vi) ng nEghntUuwnubph GUwJwnhg wnpjniph Unn wywhynn hwny,

(wjunthbwn® $hutwywl hwpy):

4. 3wdwéwjuwaghpp Yyhpwnyh bwbr gwulwgwd UnyUwywl Ywd pun Encpjwl
hwdwudwl gwuywgwsé hwpyh Uywwndwdp, npp yuwhdwlyh 3wdwdwjuwagnh unnpwagpnidhg
hGwn' h [pnudl gnjnipinit nlutgnn hwpytph Ywd npwug thnpuwnptBu: Mwjdwluwynpynn
wEwnipntuutph hpwywunt Jwpuhuutpp Jhdjwlg 4éwunigbu hptug hwdwwwwnwuhuwl
hwnpywjhUu opGuputnpnid Yuwwnwnywé npbLt Ewywu thnthnhunipjwl Jwuhu:

INWIUD 3
Cunhwuntp uwhdwuniwdutp

1. Unyu Swdwédwjuwagnh bwwwnwlutpny, Grt Gupwwntpunnl wj| pwl sh ywhwugntd.



w) "SwjwunwUu" mbpdhup Lywlwynid £ 3wjwunwlh Iwlpwwbunnip)nilu G, Gpp
oguwagnnpéynid £ wphuwphwagpwywu hdwuwnny, Lpwlwynid £ tnwpwédp, nph Lywndwdp
Rwjwuwnwup Iwupwwbwunnientup hpwywuwgunwd £ hp hupuh2fuwU hpwyntupubpp G
hpwywannpnip)niup vhewqgwjhu hpwynituppl GL UGpwyGunwywu opGuunpniejwlp
hwJwwwwnwuhiwl,

p) "dhujwunhw" lntpdhup Lywluwynwd £ Shujwunhwjh Iwupwwbwnienil G, Gpp
oguwagnnéynid £ wphuwphwgpwywl hdwuwnny, Lpwlwyned £ Shujwunhwjh
RwlpwwbwnniejwU tnwpwép GL Shujwunhwih IwupwwbwnniejwlU tnwnpwdpwjhl eptnphu
hwpwyhg gwuyugwéd nmwpwép, nph Lwndwdp, hwdwawju Shujwunhwjh opGuunnniejwu
GL UhgpwaqguwjhU hpwyntupht hwdwwwwnwuhuwl, Ywpnn GU hpwlywluwgyb Shujwunhwjp
hpwyntuputnpp 6nyh hwwnwyh, puntpph 6L unnnphu 26pnh puwywl wwwnputph
hGunwhiniquwu GL 2whwagnpédwU Uywwndwdp,

g) "Mwjdwlwynpynn wewnncejnl" G "djntu Mwjdwuwdnpynn wyEnnienl”
nGnpUuhuubpp, Gupwwnbpuinhg Ywhuywd, Lpwlwynid GU Iwjwunwl Yuwd dhujwunhw,

n) "wud" mbpdhup UGpwnnid £ $hghlwywl wué, puybpnienil GL wudwlg
gwluywgwé wj Jhwynpntd,

&) "puybpnipnl” tEpdhtup Lywlwynwd £ gwuywgwd hpwywpwlwlywl wué Ywd
gwuywgwé wjl Jhwynpned, npp hwpydwl bywwmwyutpny nhinnwnyynid £ npwybu
hpwywpwluwlwl wlg,

q) "Mwjdwuwynpynn wbwnniejwl dEnuwnynieintu” 6L "Ujntu Mwjdwuwynpynn
whwnniejwl dGnuwpyniejnl" tnGpdhulutpp Lywlwynid U, hwdwwwwnwupiwUwpwn,
Muwjdwluwynnynn whbwnniejwl ntghntUuwnh ynndhg nGywywnynn dGnuwpynienil G UjnLu
MNuwjdwuwynpynn wEwnnipjwl ntghntuwnh Yynnuhg nEYwywnynn dErbwpynie)nil,

E) "wqquwjht wuéd" mEpdhlp, yuwwywéd Mwjdwluwynpynn wEwnnipjwl hGwn,

Lowlwyniu E,

i) win Mwjdwuwynpynn wbwnnipjwl pwnwpwghniejnil nlubgnn gwulwgwéd
$hahluywl wué,

i) gwuywgwé hpwwpwlwwl wué, puyGpwygnipenit wd wunghwghw, npp hn
Ywpgwyhdwyp npwtu winwhuhU unwgtb] £ wjn Mwjdwuwynpynn wytwnnieintunid gnpénn
ontGuunpnrejwlu hhdwu Ypw,

n) "Uhpwqgwjht thnfuwnpnd" inEpdhtp Lpwlwynwd £ gwuywgwd thnpuwnpnid
MNujdwuwynpynn wEwnnpjwl dGnbwnpynipjwl Yynnuhg 2whwagnpéynn bwyny Ywu
onwlwyny' pwgwnniejwup wju ntwptph, Gpp wjn Uwyp Ywd onwlwyp pwhwgnpdynid £
pwgwnwwbu Udjnwu Mwjdwlwynpynn ybwnncejniunid ginuynn ywjptph uhgbt,

) "hpwywunt Jwnpuhu" inGpdhup Lpwlwynwd E.

i) Jwjwunwuncd® $huwlultph G Eynundhlywjh bwhiwpwnp GL Ywnwywpniejwul
wnpurtp hwpywht wEnwlywu dwnwjniejwu wtwn Juwd Upwug thwagnp UEpYwjwgnighgubn,

i) Dhuwlnhwnd® $huwlultph UwhiwpwpnipnLu, Upw hwgnp UEpYwjwgnighs
ywd Jwpdhu, nnp $huwuuutph bwhiwpwnpniejwl ynndhg Lpwuwlyywéd Enpwbu hpwywunt
dwpuhl:

2. Mwydwuwynpynn wEwnnipjwl Yynnuhg Iwdwbwjuwaghpp gwuuwgwd ywhh
Uhpwnybthu Upwunwd sguwhdwluywé gwulwgwéd inbpdhl, Grb GupwwnGpunp wjL pwl sh
wwhwugntd, ntup wju Lpwlwyneeniup, npp UpwU wyn WwhhU wyn MGnnLjwlu
onGuunpnipjwdp ipywé £ wju hwpytGph wnlbgnipjwdp, npnug LWJwwndwdp Yhpwnynid £
Rwdwadwjuwaghpp: Wn MEnnipjwl gnpénn’ hwdwwywwnwuhuwl hwpywjhu optuputpny
uwhdwlywé gwuluwgwd inbpdhup Lpwuwynipyniup gEpwlwynid £ wjn MGnniejwl w)g
onpkuputnpny wjn wntpdhuh hwdwp uwhdwuywé Lpwlwyniejwl Lywwndwdp:

INWUD 4
NGghnGuwnnLenLu

1. UnyU 3wdwéwjuwgph bwywwnwyutnny "Mwjdwlwynpynn wtwnniejwl nEghntuwn”
nbpuhup Lpwlwynwd £ gwuywgwé wlé, npp, wjn MGnniejwl optuunpnipjwu
hwJdwéawju, wjuntn Gupwlw E hwpydwlu hp U2unwlywlu puwyniejwl ywiph, nGwyjwpdwl
Jwjnh, hhduwnpdwu (gpwugdwl) ywiph jwd nptit wyp hwdwudwl gwihwuh2h hhdwl
Jpw, GL UGpwnnid £ UwbL wjn MGwnnie)niup 6L Upw npGLE Jwpswwnwpwépwihl



Jhwynpp, wtnwywu dwnpdhup Ywd hofuwlnipjwl inGnwywu Jwnpdhup: Wyn inGpdhun,
wjunLwutUwjuhy, sh UGpwnnid npGLE wuédh, npp Gupwyw E hwpydwu wjn
MGwnncEntuntd Uhwju wjn MGnniejwl wnpjniputphg unwgywé Gywdnh Ywd wjuwntn
gwnuynn gnijph Lwwndwdp:

2. Gpp 1-hu Y&wnh npnyprUEphU hwdwwwwnwuhiwlu $hghlwywl wluap hwunhuwunwd £
Gnpynt Mwjdwlwynpynn wEtwnnienluutph nGghntuw, Upw Ywpgwyhdwyp npnpynid £
hGunbGyw| YEpwny.

w) bw Yhwdwnyh vhwju wju MEnnipjwl nGghnBuwnp, npntn Uw nLuh hp y2nwywl
Jwgwpwup: Gpt Uw ntuh hp 2nnwwl Yugwnpwup Gpyne MGEnniejnluubpned, Uw
Yhwdwnyh Jhwju wju MEwnnipjwl ntghntUwnp, npph hGwn Upw wudlwlywl GL munGuwlwu
Jwwtplu wnwyb] ubpw GU (YELUUWHWU 2whGph YEUnpnl),

p) GG huwpwynnp sE npn2GL wju MGnnieynlup, npuntn bw nluh hp YEuuwywu
2whbtph YGuwnpnup, ywd Get Uw MGunnientlltphg G ng JGUnLd ¢gntuh hp U2unwywu
Juwgwnwup, wyw bw yhwdwpygh Jhwju wju MGinniejwl nEghnGuwnp, npintn unynpwpwn
puwyynid E,

g) Get Uw unynpwpwn puwyyned £ Gpyne MEnncpinLuuGnnid Ywd Upwughg GL ng
Jeynid ¢h puwyynud, wwyw Uw Yhwdwpyh Jhwju wju MEnniejwU nGghntuwnp, nph
wgquwjht wudl E hwunhuwlntd,

n) Grt Uw hwunhuwuntd E Gpynt MEnnenLlULENHh wgquwjhb wud ywd Upwlghg GL
ng JGUh waqgqwjhu wuéd sh hwunhuwuncd, wwyw Nwjdwluwynnynn wyEwnniejntuutnh
hpwywunt JwpuhuutGnp hwpgp Yynedtu thnpuwnuwnd hwdwawjuniejwup:

3. Gpp 1-hU yGwnh npnyRUENHU hwdwwwwnwuhiwu wlap (ng Phghywywl wuébp)
hwunhuwuntd £ Gpynt Mwjdwluwynpynn wbwnniejntbubph nEghnbuwn, www bw Yhwdwnpyh
Uhwju wjlu yEwnniejwU nGghntuwnp, nph optuputnny untbnéyb £, pwuh nkn Gpynt
MNuwjdwuwynpynn whkwnipyntutnp, hpug UGpphu opEuunpniejwU hwdwabwju, Yyhpwntu
untnédwl swthwUuh2p npwtu gbpwywjinn wudh (ng $hghywlywl wludh) hwpywjihu
wuwnunwynpnipintuutnp npn2Gint bywnwyny: Wwwbu Mwjdwluwynpynn wGwnnipntulbph
hpwywunt Jwpuhuutpp hwpgp Ynedtu thnfuwnwné hwdwdwjunipjwdp L YnpntGu
Rwdwédwjlwagnh yhpwndwl Gnwlwyp winwhuh wludh Uywwndwdp:

INWUD 5
Uounwwl hwutnwwnntpinLu

1. Unyu 3wdwdwjuwagnh bwywwnwyubpny "d2nwlywl hwutnwwnnipnlu™ inGpdhup
Upwlwynid E* gnpéniubnipwU Ywjntu Jwyp, nph dhengny wdpnngntpjwup wd
Jwuwdp hpwlwuwgynid £ dGnuwpynipjwl dGnuwpyuwwmhpwlwUu gnpéniutinie)nip:

2. "U2inwywl hwuwnwunnie)ntl”" nmGpdhup hwnywwtu UGpwnnud E.

w) nGywywpdwu Jwjp,

p) Jwulwajntn,

@) gpwutljwy,

n) ganpéwpwl,

G) wpunwnpwdwu,

q) hwupwhnp, bwdreh Ywd qugh hnpwwnwugp, pwphwUp Ywd puwlwu wywowputph
wpnntuwhwudwU gwuwgwé wyl ywjp:

3. ChuwpwpwywUu hpwwwpwyp Ywd 2huwpwpneeiniup, hwywpdwU Ywd inGnwywjdwl
Snwahpp Ywaunud GU W2inwywUu hwuwmwnnieintu Uhwju wju nGwpnid, Grb npwlg
inbLnnnieintup gGpwquwugnid £ hup wdhup:

4. QUwjwé uniu hnnwéh Uwhunpn YGnkph npnypUGphU® "Unwywu
hwuwmwuwnnipintl" nGnpdhup sh UGpwnned.

w) hwpdwpniejnituutph ogunwagnnpénudp dGnuwpynipjwup wywwnlwlunn wwpwuputph
ywd wpunwnpwlph pwgwnwuwbu ywhGunmwynpdwl, gnigwnpdwl juwd wnwpdwl Lwywwnwyny,

p) aEnLwpyniejwlp Ywnwlunn wwpwuplbph juwd wpnwnpwuph wwwnpubph
wwhwwuntdp pwgwnwwbu ywhBunwynpdwl, gnigunpdwl jud wnwpdwl LUy wwnwyny,

g) 4GnUwnynipjwlp Wwwnwlunn wwnwuputph Ywd wpunwnpwlph wwwnputph
Wwhwwunidp pwgwnwuwbu wj| dErbuwpyniejwl Ynndhg Jawydwl Uywwnwyny,

n) ganpéniutiniejwl Ywjnitu Jwjph oginwgnnénidp dEnuwnyniejwl hwdwn



wwnpwuplbph wu wpnwnpwlph® pugwnwwbu gudwl Ywd nGnGynieintlutph hwywpdwl
Lwwwnwyny,

&) gnpénLubniewU Yujntt Jwjph ogwnwgnpénudp dGnUwpyniejwl hwdwp®
pwgwnwwbu Lwhwwwnpwunwlwl Ywd odwunwy punyrh nptLE wjp gnpéniltnieniu
hpwlywluwgubnt Uywwnwyny,

q) ghpénlubniwl Ywjniu Jwjph oginwgnpédnidp pwgwnwwbu "w", "g"
Gupwytwtnnd Upywd gnpéniutnejwl nGuwyubph gwuywgwé hwdwygnipjwl hwdwn®
wwjdwuny, np wjn hwdwygniejwlu wpnjntupnid gnpdniutniejwl Yujndu Juyph
hwdpunhwuncp gnpéniubnieiniup Uwwwwwnpwunwwl ywd odwunwy punyjpeh E:

5. Quwjwé 1-hu GL 2-nn YEinEph npnypUGphl, Gpp wlép, npp ¢sh hwunhuwuntd
wuywh ywpgwyhdwyny gnpéwywy (nphu yGpwptpned £ 6-pn YEwnp), gnpénid £
dGnUwnyniejwl wunituhg GL ntuh nL unydnpwpwn oginwagnnénid £ Mwjdwuwynpynn
wEwnpyntunid wyn dGnuwpynipjwl wuntlhg ywjdwlwagntn Yupbnt hpwywuntejnil,
wwuw wjn dEnuwnpyniejnitup hwdwpynid £ wyn wGwnnigntuncd J2unwywl hwunwinnieinilu
nLtubgnn’ gwuywgwd gnpéniubniejwl Uywwndwdp, nplu wjn wudl hpwywlwgunwd £ wyn
dtnuwnynipjwl hwdwnp, GrE Jhwju win wubdh gnpéniutnie)niup sh uwhdwuwthwyyned
4-pn YGunnid upqwény, npp Gret wuqwd hpwywuwgynid £ gnpénlubnipwl wjniu
Jwjph dhgngnd, wjn YGinh npnypUbph hwdwéwjlu, wjn gnpénilbniejwl Yujniu
Juwjnp sh yepwénud dpnwywl hwunwwnnipjwl:

6. QEnuwnynie)nlp sh hwdwnpynd Mwjdwluwynpynn wytwnnieintunid Upunwywu
hwuwnwwnnipntlu ntutgnn vhwju wju wwwndwnny, nnp wjn wytwnnepintuncd
dGnUwnpywwnhpwywu gnpénlutnueniu £ hpwwlwgunid ppnptph, glfluwydnp yndhuhnlu
gnpéwywih ywd wulwh ywpgwyhdwy niubgnn gwuwgwd wj gnpédwywih dhgngny'
wwjdwuny, np winwhuh wudhup gnpénud BU hpGug unynpwlwu dGnuwpywwnmhpwywu
gnhpéniLubnLejwl 2pgwlwyutpned:

7. YU thwuwnp, np Mwjdwluwynpynn wyEwnnipjwl ntghntuwn hwunhuwgnn
puyGpniejniup yepwhuynod £ Ujntu Mwjdwuwynpynn wGwnnipjwl nGghnbuun
hwunhuwgnn puyGpnipywlp Ywd yepwhuyynd Eupw Ynnuhg Ywu denbwpyuwnmhpwywu
gnpénlubnLenll £ hpwwlwgund wyn Ujnwu wGwnniegjntuncd (Upnwywl
hwuwnwwnniejwu vhengny Ywd wy| Yepw), hupuhlu nptLE puyGpnipjwl sh yepwénid
Jjntuh inwywu hwunwnnipjwu:

3NYJUD 6
Glwuniin wlpwnd gnyphg

1. Mwjdwuwynnynn wbwnnipjwl nEghntUwnh Ynnuhg djntu Mwjdwlwynpynn
wEwnLpntunid guinuynn wlpwnpd gniphg unwgywé Glwdniinp (Uspwnjwi
g/nLnwwnuwntuncpintuhg ywd wunmwnwihl tnunbuntpintuhg Gwuninp) Ywnpnn £ hwpyyb;
wjn Jdjntu wEwnnip)nLuncd:

2. w) "Uupwnd gnip" wmtpdhup, hwyh wnuting "p" 6L "q" GupwyGwntph
npniRUGpp, ntuh wju Lpwlwynieyntup, npp Upwu npgwéd £ wjt Mwjdwuwynpynn
wbwniejwl optupndy, npintn gwnuynid £ puunpn wnwnlw gnipn:

p) WUELU nGwpnid "wlwnd gnip" mbpdhup UGpwnnud £ 2GUpGp, wupwnd
gnijphU odwlnwy gnijp, gjntnuwnuwnGuncpnitunid GL wunnwnwhU tinunbGunce)niuncd
ogunwagnpdynn wlwuntl 6L uwppwynpnidutn, hpwynituplutp, npnug Ljwwndwdp
Uhpwnynid GU hnnwjhU ubGthwlwunipjwup yGpwptpnn punhwunip opGuunpniejwl
nnnijRrUGND, wlbownd gniph oguinwagnpddwl hpwyniup (nLgnedpniywnn) Gr ogunwywip
hwuwénubph hwupwwnbntnh, hwupwyuwjntnh 6L wj puwlwu ywwnpubph 2whwagnpédwl
Ywd pwhwagnpédwl hpwynituph nhdwg thnpuhwwnnigdwl Yuwpgny ydwnynn' thnthnpuwywl Ywd
hwuwmwuwnnil yéwpnidubph hpwyniuplbn:

g) Lwytpp GL onwuwybpp npwtu wupwnd gnijp s6U nhinwpyyned:

3. 1-hu yGwnh npnyprUEpp YUhpwnytu wlpwnd gnuyph nunnwyh oguwgnpénwdhg,
Juwpdwlwinipjwl nmpwdwnpbintg Ywd gwuluwgwd wyp 66uny oginwgnpdbintg unwgywoé
GUwUnLinuGph Lywundwdp:

4. YU nGwpntd, Gpp puyGpniejwl pwdlGnndutph wd w) pwduGnhpwywl
hpwyntupubph inmhpwwtGwnnidp hpwyniup £ wnwihu winwhuh pwduGunndutph ud



pwdutnhpwywl hpwyntupubph ubGthwywuwwnhpnep ogunybint puytGpnipjwu ynnuhg
tnlophuynn wlwnd gnijphg, www wjnwhuh ognytint hpwyntuph ninnwyh
ogunwagnpénidhg, ywpdwywniejwl inpwdwnnbinig ywd gwlwgwé wyp dbLny
ogunwagnnpdtintg unwgywé GwUniinuEpp Ywpnn GU hwpydbp wjt Mwydwuwynpynn
wEwnientunid, nph mwpwépnd gunuynud £ wyn wupwpd gniypn:

5. 1-hu GL 3-pn YGwintGph npnypUEpp Yyhpwnytu bwEe dEnuwnpyniejwl wupwnd
gniphg utnwgywé Gywdniinutph Uywwndwdp 6L wuywh wuhwnwlwl Swnwjniejntuutp
dwwnnigtnt hwdwp oguwgnpéywé wupwnd gnijphg unwgywd Gywunuinutph Lywndwdp:

INJUD 7
Cwhnyyp dGnuwnlywuwhpwywl gnpéniutnip)niuhg

1. Mwjdwuwynnpynn wbwnniejwl dEnbwpyniejwl 2whnypp Gupwyw E hwpydwlu
Jhwju wjn MGwnniejniuncd, Grb wjn dGnuwnpyniejnitup dGnuwpyunhpwywu
ghpéniLuGnLe)nLl sh hpwlwuwgunid Ujntu Mwjdwuwynnpynn wbwnniejniund wjbwnkn
gwnuynn W2nwlwu hwunwwnnipjwl dhgngny: Grb dGnuwnpyniejniup yepp Upgwé dbiny
hpwywluwguntd £ dGnUwpyuwunhpwlwlu gnpéniutnieynil, www dGrUuwpynipjwl 2whnipp
ywnpnn £ hwpyybp jntu ybnneeiniuncd, pwjg Jhwju wjl swihnd, npp yGpwagptih £
wjn 2nwywl hwuinwwnnipjwun:

2. 3w2yh wnutiny 3-nn YGwnh npnuyrutpp, Get Mwjdwluwynpynn wytwnnipjwu
dGnuwpyniejniup dEnUwpywwnhpwywl gnpénlubnieniu £ hpwywlwgunid Jjniu
Muwjdwlwynnynn wbwnniejntuncd wjuwntn ginuynn d2unwlwl hwunwunniejwl dhengny,
jnLpwpwUginep Mwjdwuwdnpynn wyEnnipniunid wjn nwywl hwunwnnipjwlnp
yGpwapynid £ wyl whnyep, npp bw wnpnn Ep unnwbw® ungyl jud hwdwudwu
wwjdwuutpnud hpwywlwgubing ungyl ywd hwdwudwU gnpéniutnie)nil’ [hubiny
hupuncpnyu 6L wnwldhl dEnuwnpynie)nil 6L gnpétiny Jhwugwdwju wuywhu wju
dGnUwnpynipintuhg, nph U2nwlwl hwunwwnnip)nlul £ hwunhuwuncd:

3. Uannwlwl hwuwnwwnnipjwl 2whniep npn2thu pnwwnnynied £Eujuwgbgnud
hwdwnt 2unwlywl hwunwnniejwl bywnwlutph hwdwn yuwnwpwsd hwuwnwgh dwhuubknp,
UGpwnjw] ywnwywpswlwl 6L punhwunip Jwpswywl dwhuutpp, hugwbu wjl
wbwniejntuncd, npuintn gunuynud £ wyn Upnnwlwl hwunmwwnnee)niup, wjuwtGu £ wyl
Jwjptpnid: Uwywju ng Uh winwhuh bjwqbgnid sh pnijwwnpyh dpnwywl
hwuwnwwnniejwu Ynnuhg dEnbuwpyniejwl gruwydnp gpwubljwyhlu Ywd Upw npGLE wyg
gpwublUjwyhu yéwpywdsé gnedwnpubph bywwndwdp (wy Yepw, pwl thwutnwgh Yunmwpywé
Swhuubph thnpuhwwinnigdwu aGLnd), GrE wnwhupp Ywl, wpinnUwagntph Yud wyp
hpwyniuputph ogunwagnpédwl hwdwp® nnjwiphutph, hnunpwpubph Ywd wj; hwdwudwu
Jdwnnidutph inbupny Ywu dwunnigwé hwwnniy swnwjnientlubph ywd nEywyuwndwu
hwdwn Jhpunpnwydwph inbupny Ywu (pwgwnniejwdp pwlybnh) U2nwwl hwuwnwnnigjwup
npwdwnpwdé thnpuwnniejwl hwdwp tinynuutnph wnnGupny:

4. Yjupwuny, nppwuny Mwjdwuwynpynn yEwnnipyntuncd punniujwé £ inwywl
hwuwnmwwnniejwup yepwagpynn 2whniep npn2t dGnuwnpyniejwl wdpnng 2whniyU hp
nwnpbp unnpwpwdwunidutph dhebL pwhubint hhdwu ypw, 2-nn YGwnh ng Jh npnyp
sh pungpunnunh wyn Mwjdwlwynpynn wtwnnipjwlup hwpydwlu Gupwlw 2whnyrep hwydwnb]
punnituywé pw2fudwu Gnwluwyh hhdwlu ypw: WuntwdGuwjuhy, punntuwéd pwhudwl
Gnwlwyp wtwp £ |huh wjuwyhuphu, np wpnniupp hwdwwwwnwuhuwUh ungu hnnwénid
punanyywé uygpniuplutphl:

5. Ng Uh 2whnie ¢h yGpwagpyh y2unwlywl hwunwnniejwlp wjn danwywl
hwuwnwwnniejwUu Ynnuhg dGnuwpyniejwl hwdwn pugwnwuwtu wwpwupubp jud wpnwnpwup
qub|nL Wwwdwnny:

6. Lwhunpn YGintph Yhpwndwl nEwpnd UWnwlywl hwunwwniejwlup ycpwanynn
2whntjpp wdtU tnwph Ynpnogh JhtLunigu Gnwluwyny, et hwjwnwyu wubint hwdwn
sgw hhdbuwynp GL pwjwpwp yuwndwn:

7. Gpp 2whnypp UGpwnenid E GYwdnh wjuwyhuh nwpptn, npnug JwuhU wnwUudhu
Uoynud £ uniju 3wdwédwjuwagnh wj hnnwélutpnid, www unyu hnnwéh npniyrutnp

¢6U wanh wjn hnnjwdutph npniputnh Yypw:



3INWIUD 8
OnJwjhU 6L onwjhU thnpuwnpnwdutn

1. Mwjdwuwynpynn wbwnnipjwl dEnuwnyniejwl ynnuhg vhpwqagquwjhu
thnfuwnpnedutpnid bwybph Ywd onwluwytph 2whwagnpénidhg unwgywd Eywuninp Gupwyw
E hwpydwl Jhwju wjn wGwnnie niuncd:

2. 1-hu yGwinh npnypUtpp Yyhpwnytu bwbr Jhwynpnidnwd, hwdwwnkn
gnhpéniLluGnLe)ntuncd Ywu vhowqqwjhU 2whwagnpénn gnpdwywnipjniunctd
dwuliwygnrejnituhg unwgwé pwhnijeh LJwndwdp:

INWUD 9
Uungwgywd dGnuwnyniejnLuutp

1. Gpp'

w) Mwjdwuwynpynn wEwnnipjwl denuwnpynipinitup nunnwyhnptu ud
wuntnnwyhnptU Jwulwygnd £ Ujntu Mwjdwuwynpynn wGwnnipjwl dEnbwnpyniejwu
ntywywpdwup, yGpwhuydwup Ywd yuwwyhwnwned, Yud

p) UhGLungu wudhup ninnwyhnptu Ywd wuninnwyhnptl Jwubwygnid Gu
Muwjdwluwynnynn ybnnipejwlu dGnuwpyniejwu G Ujntu Mwjdwluwynpynn wybwnnipjwl
atnuwnynipjwl nGwywpdwup, yGpwhuydwlp ywd uwhwnwnid,

GL jnLpwpwUgnip nGwpnud Gpyne dGnuwpynipynibutnh Jheb Upwlg
wnGLinpwjhu wd huwluwywl thnpjuhwpwpbpnieniuuGpnud untnéywéd Yuwd uwhdwluywé Gl
wwjdwlultp, npnup nwpptpynid GU Upwughg, npnup Yuinbndythu Gpynt wuywhu
dGnUwnynipeintlltph Jhebi, wwyw gwuywgwé pwhnye, npp Yyhwodtanytp Upwlghg
JGUhU, pwjg wyn wywjdwlltph ywuwndwnny sh hwadtgpyt, Ywpnn EubGpwnytb) win
aGnuwnynipjwl 2whnyreh Ut 6L, hwdwwwwnwupiwlUwpwp, hwpyybi:

2. Gpp Mwjdwuwynpynn wGwnnipntup wjn ytwnnipjwu dGnuwpynipjwl 2whnieh
Jte UGpwnnud GL, hwdwwwunwuhiwbwpwn, hwpynid wjl 2whnyyep, nph wnUgnipjwdp
djntu Mwjdwlwynpynn wGwnniejwl dGnbwpynieiniup wyn djnwu yGwnnipyntuncd
Gupwpyyt, E hwpydwu, 6L wyn 66uny Uspwnywé pwhniyEU wju 2whnypEl E, npp
hwoytgpywé Y hubp wnwehup hhpwwnwlyyws wennipjwl dGnuwnynipjwlp, Grb Gpynt
aGnUwnynieintlubph JhebtiL |huGhu wuywhu dGnUuwpynipintuuGnhu punpny
thnfuhwpwpGpnienluutp, www wjn Jjintu yGwnneeintup yywwmwnh win 2whnijeh
wnugnLejwUdp wjuintn gwudywéd hwpyh gnudwnh hwdwwwunwuhiwl 62gnpnned, GrE wjn
Jintu wGwnnipynlup 82gpnnudp hwdwph wpnwpwgh: nwhuh 82gpnnudp npn2tGhu
hw)yh YwnuyElu unyu Iwdwdwjuwagph wj npnyrutnp, huy Mwjdwuwynpynn
wbwnie)ntluGph hppwywunt dJwnpuphulbpnp wuhpwdtwnniejwl nGwypnid Yunphpnwygtu
JhJjwlug htwn:

3INJUD 10
Cwhwpwdhuutp

1. Mwjdwuwynpynn wbwnnipjwl ntghntUwn puytGpnipjwl ynnuhg Ujnwu
Muwjdwlwynnynn whbwnniejwl ntghntUunhlu Jownywé pwhwpwdhuutpp Ywpnn GU hwnpyybp
wjn UjnLu whwnnienLuncd:

2. Uwywju winwhuh 2whwpwdhuubpp yuwnpnn Gu hwpyytbp bwte wju Mwjdwluwynpynn
wbwnie)ntuncd, nph ntghnBuwnu £ hwunhuwunwd Qwhwpwdhulubpp ydwnnn
puybpnieyntup’ win wEwnniejwl optupltnh hwdwébwju. pwjg brb 2whwpwdhUutph
thwuwnwgh uGthwywuwwntnp Jjnwu Mwjdwuwynpynn wGwnnipjwl nGghnbuwn £, www wjn
abunyd quudywsé hwnyp swbwnp £ gbpwquugh.

w) pwhwpwdhuubph hwdwhiwnu gnidwph 5 innynup, GrE thwunwgh uGthwwluwwmtn £
hwunhuwUuntd wju puytnpnieiniup, npp nLnnwyhnptu wmbophunwd £ Qwhwpwdhuutn
Jéwpnn puybpniejwl gnyph wnujwql 25 wminynup,

p) 2whwpwdhulutph hwdwpuwnu gnidwph 15 mnynup® djnwu pnpnp nbwptpnid:

Uniu yGwnh npnyprutpp s6U wgnh puyGpniejwl wju 2whnireh hwpydwl ypw,
nnphg ydwpynid GU QwhwpwdhUutpp:



3. "Cwhwpwdhuutp" mEpdphup unyu hnnwénid ogunwagnpsdytihu Lpwuwynid E°
GUwUniin pwdlbinndutphg Yuwd wwpunwwwhwue shwunhuwgnn' 2whnyphl dwulwygbint
hpwynitup wnynn wj hpwyntuputbinhg, hugwtu bwtl Ghwdnin wj| pwduGnhpwywu
hpwyntuputphg, npp Gupwyw E Uuntuwyhuh hwplwjhu Ywpgwynpdwl, huswhuhu
pwdltunndubphg unwgywéd Gywuninp' hwdwéwju wjt wEwnnipjwl optuunpnipjwl, nph
ntghntuwn £ hwunhuwuntd pw2functdl hpwywuwgunn puyGpnee)niup:

4. 1-hU 6L 2-pn yGinkph npnyrutnp s6U Yyhpwnyh, GeE Qwhwpwdhulutnh
thwuwnwgh uGthwywuwuntpp, hwunhuwuwiny Mwjdwuwynpynn wbGwnnipjwl ntghnbu,
dGnuwnpywwhpwywl gnpéniubnienil £ hpwwlwgunwd Jjntu Mwjdwuwynpynn
wbwnie)ntuncd, nph nGghnBuwn £ hwunhuwunwd Qwhwpwdhuutp yéwpnn
puyGpnieniup, wjunbn gunuynn Upnwywl hwunwwnnipjwl vhengny Yud wulwhu
wludlwlwu Swnwjnieiniuutn £ dwwnnignud wjn djntu wGwnnepniunwd wjuwntn gunuynn
hwuwnwwnniu pwquwjh dhgngny, G Jwuliwygnieniup, nph wrbgnipjwdp Jdwnynid Gu
2whwpwdhuutnp, hpwywunwd yuwwywé £ wynwhuh dpnwywl hwunwwnnipjwl Juu
hwuwmwwnnu pwquwjh htwn: Wn nbwpnud, hwugwdwuplbphg Ywhugwé, Yyhpwnytu 7-nn
hnnwéh Ywd 14-pn hnnwéh npniyrutnn:

5. Gpp Mwjdwuwynpynn wEGwnnipjwl ntghnbUwn hwunhuwgnn puytnpnieniup
2whntp jwd Gwdnin Eunwuncd Jdjnwu Mwjdwlwynpynn wyhbwnniejnituhg, wjn djntu
wGwnnieiniup sh uwpnn qwudt] npGLE hwny puyGpniejwl ynndhg yowpywsd
2whwpwdhuubph UWywwndwdp® pwgwnnijwdp, Gpp winwhuh Jwhwpwdhultpp yéwpyned Gu
w)n Ujntu yEwnniejwu nGghntunht, ywd Gpp Jwulwygniejniup, nph hGn juwJwé
Jodwnynid GU whwpwahuutpp, hpwywunid Yuwwywéd £ wjn Ujnwu wyGnnigntuncd
gunuynn Wunwlwl hwunwwnniejwl wd hwunmwwnnil pwquwih hGw, G sh Yunpnn hwpydwu
Gupwpyt, puytpnipjwl spw2ugwé 2whniyep hwdwwywnwupuwl hwpywwnbuwyny, GeE wuqwu
Jowpqwé pwhwpwdhuubpp Ywd spwpugwé 2whniyrep wdpnngnipjwdp jud dwuwdp
Juwquywé U wyn Jjntu wEwnnipyntuntd wnwewgnn 2whniphg Ywd Glwdwnhg:

6. Unyu hnnwdh npnuputpp s6U Yhpwnyh, GeE nptLE wudh Ynnuhg
pwdlutnndubph ywd wj hpwyniuputph (npnug yuwwygnipjwdp yoéwpyb Gu
2whwpwdhuutnp) unbnédwu Ywd thnfuwugdwl hhduwlywu bywwnwyp wd bywnwyutphg Ueyp
Enbl £ wynwhuh unbnédwu Ywd thnfuwugdwl Jhgngny untju hnnywéh
wnwybntpintuutnhg ogunybip:

3INUT 11
Snynulbtn

1. Mwjdwuwynnpynn wbwnniejniunid wnwowgnn Gr Ujntu Mwjdwuwynpynn
wGwnniejwl nEghntUwnpu yéwnpywéd innynuutpp Ywnpnn GU hwpyytp wyn Jjniu
wGwnLejnLuncy:

2. Uwywju winwhuh innnynuutipp Ywpnn U hwpyytp bwie wju Mwjdwuwynpynn
wEwnLe)nLtuncd, npntn npwlp wnwowuntd 6U* wjn wEwnipjwl optUupubph hwdwéwyu.
uwlwjl GrE ninynulitph hwuwnwgh ubthwwluwwnbpp Jjnwu Mwjdwlwynpynn yGwnniejwu
ntEqhnbuwn £, wyw wyn d6ny quwuawd hwpyp swbwinp £ qgbpwgqwlgh tnnynuubph
hwdwhiwnu gntdwph 5 nnnynup:

3. Uuywtu 2-pn Ytwnh npnyyputinhg’

w) Iwjwunwunid wnwwgnn wnnnynultpp Gupwyw GU hwpydwu Jhwju
dhuiwunhwynud, Grt wjn nnynuutpp yéwnpyned Gu.

i) dhuwunhwih wtwnniejwup Ywd h2fuwuntpjwl nEnwywlu Jwpduplb wd wyGwnwywu
Jwnuupl,

ii) Shujwlnhwjh pwuyht,

i) wpnniuwpGpwywl hwdwagnpswygniejwl $hulwywl hhduwnpwuhU (FINNFUND),
dhuliwywl wpnwhwudwU Juwpywynpdwlp Yuwd "FINNVERA"-hU, nnnup wdpnnonipjwdp Jud
UGS dwuwdp ywwnywunid 5U Shujwunhwjh wbwnniepjwup, jud guwulywgwsd w)g
hwuwmwuwnnipjwl, nph yGpwptpyw] Mwjdwuwdnpynn wybwnniejntuutph hpwywunt
Jwnpuhuutpp dwdwuwly wn dwdwlwy jupnn GU hwdwdwjunipjwu gy,

p) dhuiwunpwinid wnwewgnn innynuutpp Gupwyw U hwpydwl Jhwju
Rwjwuwnwuncd, Geb wyn nnynuutpp yéwnpyned GU.



i) 3wjwunwlh wewnniejwlp Ywd hofuwlunipjwl nGnwywlu Jwpduhu juwd wyGunwlywl
Jwnuupu,

i) Iwjwuwnwuh YEuinpnuwlywl pwuyhl,

iii) IwjwuinwUh wEwnnipyntund hhduwnpjwé guwuuwgwé Yugdwybpwnipjwl, npp
uniju punijeh E, hug np "w" Bupwytwh iii Yennd Upgwsélbpp, Yuwd guwlwgwsd w)|
hwuwmwuwnnipjwl, nph yGpwptpjw] Mwjdwuwdnpynn ybwnniejntuutph hpwywunt
Jwnuhuutpp dwdwuwly wn dwdwlwy jupnn GU hwdwdwjunipjwu gy,

g) "w" Gupwytwnid GL "p" Bupwytwnnid Lpdwsé Ywd hhwwnwlyywé nptLE dwnpduh
Ynnuhg Gpw2huwynpdwsé Junybphg Mwjdwuwynpynn wbwnniejniunid wnwewgnn G Jjniu
MNuwjdwuwynpynn yEwnnpjwl ntghnEunhu yéwnpywé innynultpp Gupwyw U hwpydwl
Jhwju wjn Jjnu wGwnnipjnuncd:

4. "Snynuutn" mEpdhup unu hnnwénid ognwgnpéytihu Lpwlwyned E°
EUwuniin gwllwgwd nbuwyh wwpunwwwhwughg' wuywh hhwynpetpwjht wwywhnynidhg G
wllywh wwpunwwwuh 2whniphU dwulwygniejwlu hpwyntuph wnwjnip)nluhg, G,
Jwulwynpwwbu, Gwunin yEnwlywu wpdbrenprtphg Gl GYwUnin ywpunwwnndutphg Yud
thnfjuwnnrejwl nndutinhg, UGpwnjw| winwhuh wpdtrnrENh, Wwnpwnwwnndutbnh GL
thnpuwnniejwl nndutph h6n juwywéd ywpqgbiwydwnubpu nt Upgwlwyubpp: Cuwn unyju
hnnywéh® dwdyGunwug Jéwpdwl wywwnbdwnny Yhpwnynn innydtpp npwtu tinnynulbn s6u
nhunwnyyned:

5. 1-hu GL 2-pn YGEnGnh npnypUEPp s6U Yhpwnyned, GG innynuutph thwuwnwgh
ubthwywuwwbEpp, (huGind Mwjdwlwynpynn yEnnipjwu ntghntGuwn, dGnuwpyuwunhpwywl
gnpoénLuGnie)niu £ hpwwluwgunid Jjncu Mwjdwuwynpynn wGwnieniuncd, npntn
wnwewuntd GU innynulbipp, wjuntn gunuynn Unwlywl hwuinwwnnipjwu Jhengny, jud
wllywh wuhwwnwlwl dwnwjnipntuutp £ Jwwnnignid wyn djniu yGwnneeyniunud wjunbn
gwnuynn hwuwnmwwnniu pwquwjh vhengny, GL wwpunwwwhwlgp, nph wnUghipjwdp ydwpynwd
GU innynulbpp, gnpSbwlwunptUu Yuwwywsd £ wjnwhuh d2innwywu hwunwnniejwl Yud
hwuwnwwnnl pwquwjh hGwn: Wn nGwpnid, hwugwdwuplutphg Yuwpjwé, Yhpwnynid GU 7-nn
hnnwéh Ywd 14-pn hnnwéh npniyrputnn:

6. Snynultipp hwdwnynid GU wnwowgwd Mwjdwluwynnpynn wbwnnipniuncd, Grb
Joéwpnnu wjn wtwnniejwlu nGghntuwnu t: Uwlwjl Gpp tnnynultp yéwnnn wuép, wuwhu
MNuwjdwuwynpynn wEwnnipjwl nGghntuwn [hubint ywd gihubint hwuqwdwuphg,
Muwjdwluwynnynn wbwnniejntuncd ntup U2unwlywl hwunwnnieintl ud hwunwwnniu puwqu,
npnug wnUgnipjwdp wnwewgb| Ewwnpwpp, nph innynuutpp yéwnpyned BU, 6L wjn
nnynulutph yéwpdwl dwhuutnpp Ynnid £ wjnwhuh dgnmwywl hwunwwnnieniup Jud
hwuwnwwnniu pwqwl, www wjn nnynuubpp hwdwpynid GU wnwowgwd wjl wybwnniejniuncd,
npuntn gunuynwd £ punwwl hwunnwwnnieniup Ywd hwunwwnnlu pwqu:

7. Gpp Jéwnpnnh 6L thwuwnwgh uGthwwluwwnhpng Ywd Upwlg Gpyniuh G npGLE wyg
wUudh dhobL hwwnnty hwpwpbpnigjnitbubph wwwndwnny ywpnwwwhwUghlu yGpwptpnn®
Jownywé innynuubph gnidwnp gGpwquwugnud £ wju gnidwpp, npp yhwdwbdwjutgytn
Jdwnnnh Gt hwunwgh uGthwywluwunhpng UhobL UJwU hwpwptpnipnluutnh
pwgwlwjniejwUu ntwpnid, wuww untu hnnywéh npnyrUutpp Yuhpwnytu Jhwju yGpghup
hhawunwlyywéd gnidwph Uywndwdp: Wn nGwpenid Jéwnnidutph wybigniywihu dwup Yuuw
hwpydwl Gupwyw jnpwpwlgnip Mwjdwlwynpynn whwniejwl optuputph hwdwawju®
hwyh wnutiny unyu Iwdwdwjuwanh wj npnyjRubnp:

8. Uniju hnnywéh npnyrUtpp s6U Yhpwnyh, Geb nptblt wuéh ynnuhg
wuwnunwwwhwugh (nph Yuwwwygniejwdp Jéwnytb) Gu innynultnp) wnwewgdwl Yud
thnfuwugdwU hhduwywl bwywwnwyp ywd hhduwywu bywwnwyutphg UGyp GnGl £ wjnwhuh
wnwowgdwl Ywu thnfuwugdwl Jhgngny untju hnnjwéh wnwybiniejntuutphg ogunybip:

NIIUD 12
Nnjwrh

1. Mwjdwuwynpynn wEwnnipntuntd wnwowgnn G Ujntu Mwjdwuwynpynn
wbwniejwl ntghntuwnhu Jéwpynn nnjwiehU Yunnn £Ehwpydbp wyn djnwu
wGwnnLenLuncy:

2. YjuntwdGuwjuphy, winwhuh rnjuehu Ywpnn £ hwnpyyt bwbe wju



Nwjdwuwynpynn wEwniejntunid, npntn wju wnwewlntd £ wjn wGwniejwl optupltph
hwdwéwju. uwywju GrE nnjwrhh hwunwgh uGthwwlwwntnp Ujntu Mwjdwuwynpynn
wEwnpjwl ntghnbuwn £, www wjn d6Lny quladynn hwnyp swbwp £ gGpwquugh.

w) nnjwirehh hwdwhiwnu gnidwph 5 iinynup® 3-pn YGnph "w" G "p"

Gupwytwntnnid Lpdwd Jéwpnidubph nbwpned,

p) nnjwrehh hwdwpwnu gnidwph 10 minynup® 3-pn Yewnh "q" Gupwytnnid UpJwé
Jadwnpniruubph nGwpnid:

3. "Nnjueh" mGpdhup unyl hnnwénid ogunwgnnpédtihu Lpwluwynid £
thnfjuhwwnnigdwu atinyg unwgywé gwujwgwsd nbuwyh ydwnpned®

w) gwuywgwé hwdwlwngswjhU Spwagph, wwwunbUnh, wwypwupwjhu Lpwuh, Uwhiwagsdh
ywd unnth ogunwgnpddwl Ywd oginwgnnpédwl hpwynituph hwdwp,

p) gwuywgwéd qununuh pwuwabih Ywd gnpépupwgh ogunwagnpédwl Ywd ogunwgnpédwl
hpwyntuph Ywd wpnnibwpbpwlwl, wnbiinpwjhtu ywd ghnwywU thnpdhu (Unnithwnt)
JGpwptnnn nntnbyniejwl hwdwnp,

g) gpwywl, wnpyGunp jud ghnwlwu wouwwnwupltph UGpwrjw] Yhunuywpubph Go
hEnnLutnwhBnwpdwydwl Ywd nwnhnhGnwpéwydwl hwdwn oginwannsdynn $hdtpp Ywd
dwjutphqutpp) gwulwgwd hGnhuwywjhu hpwynituph ogunwagnpédwlu Ywd ogunwgnpédwl
hpwyntuph hwdwp:

4. 1-hu GL 2-pn YGwntph npnyprutnp s6U Uhpwndh, Geb pnjwiehh thwuiwgh
ubGthwlywuwwnbnp, (huGiny Mwjdwuwynpynn whwnnipjwl ntghnbuwm, dGnUuwnplywunhpwywl
gnpéniLuGnie)nil £ hpwlywuwgunud djnwu Mwjdwlwynpynn wyGwnniejniuncd, npinkn
wnwowuntd £ nnjwipehu, wjuntn gunuynn Upnwlywl hwuwmwwnnipjwl Jhengny, Yuwd wlywiu
wUhwwnwlwu swnwjnientlltp £ Jwwnnignud wyn Jjnwu yEwnnepniunid wjuntn gunuynn
hwuwnwwnnit pwquwih dhgngny, 6L hpwydniupp Ywd gniypp, nph wnugniejwdp Jéwnynid
E nnjwirehlu, gnpdUwlywlnptl yuwywéd £ wnwhup Upnwlwl hwunwwnnipjwl Ywd
hwuwnmwwniu pwquwjh hGn: Wn nGupbpnud, hwugwdwUuplutphg ywhudwé, Yuhpwnytu 7-nn
hnnywéh wd 14-pn hnnwéh npnyyrutnn:

5. NnjwehU hwdwpynwd £ wnwewgwsé Mwjdwuwydnpynn yEwnnipyniuncd, Grb
JdwpnnU wjn yGwnniejwlu nGghntuwnu t: Uwlwju Gpp nnjweh yéwnnn wuédp, wlblwiu
Muwjdwlwynnynn wbwnniejwlu ntghntuwn (hubpt Yuwd gihutint hwugwdwluphg,
Muwjdwluwynnynn wEwnnigjntuncd ntuh 2w lywl hwunwwnnieinitt jud hwuwnwwnnlu puqu,
npnug wnUgnipjwdp wnwowgb| £ nnjwipeh yéwntint wwpunwynnpnip)niup, Gu wjnwhuh
nnjw|hh yownpdwlu swhubpp ypnud £ wjnwyhuh 2inwywl hwunwnnignitup jud
hwutnwwnnl pwquwl, wwyw winwhuh nnjwehu jhwdwnpyh wnwewgwé wju whwnnigjnLuncd,
npuntn gunuynid £ 2nnwywu hwuwnmwnnie)nitup Ywd hwunwwnnil puquil:

6. Gnpp Yydwnpnnh GL thwuwnwgh uGthwywlwwhpng Ywd Upwug Gpyniup Gr npGeE wy
wlah vhobL hwwinniy hwpwpbpniejniuubph ywwnéwnny ogunwgnpsdwl, hpwyntuph Ywd
nEntynLpjwl hwdwn ydwpynn nnjwirhh gnidwnpp gGpwaquwugnid £ wju gnedwpp, npp
Yhwdwéwjutgytbp yownnnh 6L thwuwnwgh uGthwwluwwnhnpng dhobL Udwl
hwpwptpniejnlUuEph pwgwyw)niejwl nGwypnid, www untju hnnjwséh npnyUtpp
Yyhpwnytu vhwju ytnpehup hppwwnmwyjwé gnidwph Uywndwdp: Ujn nGwypnid
Jownpnedutph wyGgntyuwihu dwup Yduw hwpydwl Gupwyw, jnipwpwugnen
Muwjdwluwynnynn wbwnnipjwl optuputph hwdwéwju, hwpyh wnubiny unyju
Rwdwawjbuwagph wy npnypUEPp:

7. Uniju hnnjwéh npnyrUbpp s6U Yhpwndh, Greb npblt wuéh ynnuhg
ogunnwagnpédwl, hpwyniuplbph wnwowgdwl Ywd nbnGlwwnyniejwl (npnug Juwwygniejwdp
Jownyby £ nnjwiehl) thnpuwlugdwl hhduwwu bywwnwyp Ywd hhduwlywl bywwnwyubnhg
JGyp Gntl E wynwyhup wnwewgdwUu Ywd thnfuwugdwU Jhgngny untju hnnywéh
wnwyb|nLpintuubphg ogwnybip:

3INIUS 13
Qniph wpdtph hwytiwa

1. 6-nn hnnwéh 2-pn YGunny bwpiwwnGuywé G Ujnwu Mwjdwlwynnynn
wEwnnie ntunid gunnbynn wupwnpd gniph onwnpnidhg Mwjdwuwynpynn wbwnniejwl
nbGghntuwnh unwgwé wnpdtph hwytwap Ywnnn £ hwpyytp wyn Jjnwu wGwnnip)nluncd:



2. Mwydwuwynpynn wbwnnipjwl nEghnbuwnh ynnuhg puytpnipjwu pwdubinndubtph
ywd wj| pwdlEnhpwywl hpwyntupubph onwpnidhg uinwgynn wndbph hwybiwép Ywnnn £
hwnpyyt djnwu wbwnnieyniunwd, Get winwhuh puytpnigjwl wynhyutph wytbih pwu 50
nnynup Yuwauywd E djneu Mwypdwlwynpynn wGwnniejniuncd gunuynn wupwnd gnijphg:

3. Mwjdwuwynnpynn wyewnniejwl dGnuwpynipjwl’ Jjntu Mwjdwlwynpynn
wEwnientunid nluGgwéd dpnwlwu hwuwnwnniejwl dGnuwnpyuwunhpwywl gnyph dwu
Jwqunn pwpdwywu gniph Juwd Mwjdwlwynpynn wbwnniejwl ntghntunh® Ujnwu
Nujdwuwynpynn wEwnnipntunid wulwh wuhwwnwlwl dwnwjniejntuubph JwwnnigdwU
Uywunwyny ntubguwé hwunwwnniu pwgquwihtu wwwnlwunn Qwunpdwwl gniph onwnnidhg
wnwowgwé wndtph hwybwép, UGpwrjw| wjnuwhuh d2nwlywu hwunwnniejwl (wnwldhu
Ywd wdpnng dGnuwnyniejwl hbwn Jeywntn) ywd winwhuh hwuwnwnndu pwquih onwpnidhg
wnwewgwéd wndtph hwytiwoan, Ywnpnn £ hwpyytbp wyn Jjnu yGwnneenluncd:

4. Updbph hwybiwaép, npp unwgyt E NMwjdwuwynpynn yEwnnpjwl dnbwnpynipjwl
ynnuhg dhswqgquwjhu thnpuwnpndutpnid Qwhwanpéynn bwytnph ywd onwluwybnph Ywd
wjnwhuh bwybph Ywd onwuwytph whwanpédwl hEwn uwwywé wndwlwl gnijph
ownwnntuhg, Bupwlw E hwpydwl Jhwju wyn wbwnnieniuncd:

5. Unyu hnnwéh Uwhunnpn YGnepnud su2dwé nptLE gniph onmwpnuwdhg wnwowgwéd
wndbph hwyGiwép Gupwlyw Ehwpydwl Jhwju wju Mwjdwluwynpynn wEwnnienluncd, nph
ntGghntuwn £ hwunhuwUuntd otnnwpnnp:

3INWUT 14
Uulywh wuhwwnwywl swnwjniejntuutp

1. Uwulwghunwlwl dwnwjnipjntbutphg Ywd wlulwhu punteh wjg
gnhpéniLuGnLe)ntlhg Mwjdwuwynpynn wbwnniejwl nEghnbUnh unwgwé Gwuniinp Gupwyw
E hwpydwl Jhwju wjn wewnnie)ntuncd, Grt Uw Jjntu Mwjdwuwynpynn wybwnnipniuncd
hp gnpénluGnLe ntUU hpwwlwgubint hwdwp hp npwdwnpnijwl tnwy sntuh U2unwwbu
ogwnwagnpédynn hwuwnwwnil pwquw: GrE bw nLtuh winwhuh hwutnwwnnl pwqw, Www wjn
GUwuUncinp Yunpnn Ehwpydbp Jyntu wGwnneeyniuncd, uwywju Jhwju wju swhny, npp
JGpwanbih £ wyn hwuinwwnnil pwquwjhl:

2. "Uwulwaghunwlwl swnwjniejniuutp” wmGpdhup Uspwnnud £, hwwnwwbu, wulwhu
ghunwywu, gpwywu, wpybunwpwlwlwl, Ypprwlywl ud Jwuywldwndwywlu
gnpénlubnue)niup, huswtu UwbL pdhpyutph, hpwywpwulbph, Swpunwpwgbunutnh,
swnunwpwwbunubnh, wnwduwpnydubph GL hw2dwwwhubph wuywhu gnpénlutGnue)niun:

3INUD 15
Lwhujw| wuhwwnwywl SwnwjnienLultn

1. 3wpyh wnutny 16-nn, 18-pn GL 19-pn hnnwéubph npnyputpp’
MNujdwuwynpynn wEwnnipjwl ntghntuwnh Yynnuhg ywnént w2uwwnmwlph nhdwg unwgywsé
w2huwwnwywnan, nndhyp 6L wj hwdwudwU Jupdwwpniejniutnp Gupwyw U hwnpydwl
Jhwju wyn ytwnniejniunwd, Greb wjnwhuh Jupant whuwwnwupp sh hpwlwuwgyned JjnLu
Nujdwuwynpynn yEwnnipintunid: Gt Juwpant w2huwwnwlupp hpwlywuwgynid £ wjn
YEpwny, wwyw npw htn Yuwyywsd yupdwwnpneejnitup Ywpnn £ hwnpyytbp wyn djnwu
wGwnnLe)nLuncy:

2. QUwjwé 1-hu yeinh npnyputphU” Mwjdwluwynpynn wyewnnipjwl nkghnbuwnh
ynnuhg Ujntu Mwjdwuwynnpynn whwnncentund hpwywuwgynn Jwnpant whuwwnwuph nhdwg
unwgywé qupdwwnniejntup Gupwyw E hwpydwl Jhwju wnwehlup hhpwwnwyywd
wbwnie)nLuntd, Gpt’

w) unwgnnp gwnuynwd £ Ujnu ybnnegjntuncd punhwunip wndwdp 183 onp
sqabpwquugnn dwdwlwlwhwwnywénid Yud cwdwlwywhwndwsdubpnd” hwdwwwwnwupiwl
onpwgnigwjhU tnwnyw pupwgpntd uyuynn Ywd wywnpunynn gwuyugwsd tnwuubnpyniwdujw
dwdytGwnnud, GL

p) Jwpdwwnpniejnitup Ywwnwpynid £ Ujneu wGnneejwl nEghntum shwunhuwgnn
ghpéwwnnih ynnuhg wd Upw wuntuhg, G

g) JwpdwwnpnipjwU dwhuutpp sh ypnud Ujnwu yEwnnwejniund gnpéwwnnih nlubgué



Uonwywl hwuwnwuwnnipniup jwd hwunwnnit pwgquu:

3. Quuwjwé unyu hnnwdh bwhinpn npnyruEphU® Mwjdwluwynpynn whwnipjwl
aGnUuwpyniejwu Ynnuhg vhpwgguwjhu thnfuwnpnidutpnid 2whwagnpéynn bwyh ywd
onwluwyh ypw hpwlwluwgynn ywnpént w2uwwnwlph nhdwg unwgywsé Jupdwwnpnip)niup
ywpnn £ hwpyybp win wGwnnienluncd:

INUD 16
Suoptultph hnunpwputn

Npwtu Ujntu Mwjdwuwynpynn wytwnnipjwl nkghntUwn hwunhuwgnn puytGpniejwl
nUonptuutph unphpnh Ywd puybpniejwl wjp hwdwudwu Jwpduph wunwd® Mwjdwbwynpynn
wGwnniejwl nEghntUnh unwgywé wmboptultph hnunpwnutnp 6L wj hwdwudwl
Jdwnnidubpp Ywpnn GU hwpyybp wyn Jdjnwu wGunniejniuncd:

3INUT 17
Upwhuwnubp G dwpghyutp

1. Quuywé 14-pn BL 15-nn hnnwsubph npnypUGphU wjt GYwdnLnp, npp
Nwjdwuwynpynn whEwniejwl ntghntUwnp unwgt] £ npwtu wpdGuinh gnpédhs’ pwwnpnuh,
Yhunjh, nwnhnjh uwd hGrntunwwnbuniejwl wpnhun ywd Ghwdh2wn, wd npwbu Jwnpghy
Ujneu Mwydwlwynpynn wewnnieiniuncd hpwwlwgnpwé hp wuhwwnwywu
gnpénlubnLe)niuhg, Ywpnn £ hwnpyyGp wyn Ujnwu wbnnwgjniuncd:

2. Gpp wpybuwinh gnpésh Ywd Jwpghyh' npwbu wjnwhuhtu hpwywlwgnwéd wuhwwnwywu
gnpénLlGnLejwl htn Yuwwywé Gwdniinp hwpdbgnpynid £ ng e wudwdp wpyGuwnh
gnpéshu ywd Jwpghyhu, wyp J6Y nuph2 wuéh, www wyn Gywdnunp, sbwjwé 7-pn,
14-pn GL 15-pn hnnJwéutph npnyrUGNhU, Ywnpnn £ hwpyyt]p wju Mwjdwluwynpynn
wGwniejnLunid, npintn hpwywuwgynid £ wpyGuunnh gnpésh ywd Jwpghyh
gnhpénLuGnLE)nLlp:

3. 1-hu 6L 2-pn YGinGph npnyrUtpp ¢6U Yyhpwnyh wju GHwdwnh Lwndwdp, npp
wpyBuwnh gnpdhgp Ywd dwnpghyp unwgt] E Mwjdwuwynpynn wbwnncejniuncd
hpwlywuwgnwé gnpénilubnip)nilhg, Grt win wGwnnieintu wygtinipntup wdpnnenyhl
Ywl Jwuwdp $huwluwynpybi £ Ujneu Mwydwuwynpynn wyEwnnipjwu Ywd Upw
JwpswwnwpwépwihU Jhwynph Yuwd hpruwuniejwl inGnuwywl dwpduph yGnwlwlu Jhengubphg:
Ujn nGwpnid wjn Gywdniinp Gupwyw E hwpydwl 7-nn hnnjwséh, 14-pn hnnjwédhu Yud
15-pn hnnywéhu hwdwwwwmwupiwl® Glubiny hwugqwdwupltnhg:

3NWUT 18
LUGUuwen2wyutp, wunthnGwnubp 6L hwdwludwlu yéwnpubn

1. 3w2yh wnutiny 19-nn hnnywéh 2-pn YGinh npnyputpp’ Mwjdwluwynpynn
wGwnniejwl nEghntUnhu bwhiyhund uwnwnpwé wohuwwnwuph hwdwp Jownpywé
YELUuwEnwyuEPp GL hwdwudwUu wj] uwpdwwnpniejntuubpp Ywd gwulwgwd wunthinbunp
Gupwyw GU hwpydwl Jhwju wyn yGwnnipniuncd:

2. QUwjwé 1-hu Ywnh npnyputpphu 6L hwyh wnutiny 19-nn hnnjwéh 2-nn
yGwnh npnyRuEPp” Yyéwpywéd Yebuwpnwlutbpp 6L Mwjdwlwynpynn whwnnipjwl
unghwjwlywl wwwhnjwanniejwl optuunpniejwdp Ywd unghwjwywl wwwhnjwapntpjwl
Uywwnwyutnnd Mwjdwuwynpynn yEwnnipjwl Yynnuhg yuwgdwytpwywé gwujugwd ybEnwlywu
Spwanny 2unphywé ywnppGpwywu Ywd Jhwujwag bywunubpp ywd Mwjdwluwynpynn
wEwnne ntuntd wnwewgwéd gwuywgwsé wunthnbunp yuwnnn GU hwpyytbp win
wEwnipyntunud Gr wyn wbwnnwejwl optuputph hwdwawju, pwjg wjn dtLny qulaynn
hwnpyp swbwnp £ gbpwquwugh yowpdwl hwdwhiwnu gnudwnh 25 innynup:

3. "Uunthinbn" nbpuhup ungu hnnwénwd oginwagnpédytihu Lpwlwyned E°
uwhdwuywé gnudwn, npp wwppbpwpwp Gupwlw E Jéwpdwl Ywlph pupwgpntd’
uwhdwudwé dwuybnutpnd Ywd npnpdwéd Ywd uwhdwlywéd dwdwlwywhwndwénid
hwdwéwju hwdwndtp 6L [hwlywwwp Jéwnpdwlp thnpuwphunn npwdwlwu Ywd wndGpwjhu
wpunwhwjnnipjwdp (ng Swnwjniejntuutp Jwwnnwgtip) yownnwdubp Yuwmwnpgine



wwpunwynpnejwl:

3INYUD 19
MGnwlywl SwnwjnLe|nLu

1. w) Mwjdwluwynnynn yEwnnipjwu Ywd Upw Jwpswwnwpwsdpwihu vhwynph ywd
wEwnwlywu Jwpduh Jwd p2fuwlncejwU inGnwywl dwpduh ynndhg wjn wGunniejwlp yud
Jwpdupt Ywd p2huwuniejwl inGnuwywl dwpduphb dwwnnigwé Swnwjnipntlltph nhdwg
dhghywlwl wushu yéwpywsd' YEluwpenpwyhg tnwpptpynn nnéhyp, wphuwnmwywpbp G wyj)
hwdwudwl Jupbdwwpnipniblubpp Gupwyw U hwpydwu vhwju wjn wGwnnipnluncd:

p) Uwywju winwhuh nndhyp, wohuwwnwywnép G wj hwdwudwl
Jwpdwwnpnipjntlltpp Gupwlw U hwpydwl Jhwju wjt Mwjdwluwynpynn wbwnniejnluncd,
nph nGghnBuwnu £ $hghywywlu wuébp, GrE dwnwjnientluEpp Jwwnnigynid GU wn
wEwnipntunid, 6L $hghlywlwl wuap.

i) hwunhuwUuntd £ wyn wGnnipjwl wgqwjhb wuap, ywd

i) ¢h nwpdtL win wtwnniejwl nEghnGUwn pwgwnwwbu SwnwjniEnLulbn
dJwuwnnigbnt bywwnwyny:

2. w) Mwjdwluwynpynn wEwnnipjwl wd yEnwlywu dwpduh ywd hphuwlntejwl
nEnwywl Jwpduh ynnuhg Ywd npwug Ynnuhg untnéywé hhduwnpwdubphg wyn
wEwnipjwup Ywd JwpduhU ywd hfuwlnipjwl nGnwlwl Jwupduhu dwnnigwé
SwnuwjnLpntultnh nhdwg $hghjwywl wudhu ydwnpyws npbLk YGuuwpen2wy Gupwlyw E
hwpydwu Jhwju wyn wewnnipjniunid 6L wjn wtnniejwl opGuunpniejwl hwdwéawju,
pwjg wjn d6Lny qwudynn hwpyp swbuinp £ gGpugquugh yéwnpnudubph hwdwhiwnu gnidwph
25 \nnynup:

p) Uwywju winwhuh YEuuwenwyp Gupwyw £ hwpydwl Jhwju wju Mwjdwluwynpynn
wGwnniejntuncd, nph nEghnBuwnu £ $hghywywl wuébp, GrE Lw win wEwnnLejwl wqgqwjhu
wldl E:

3. 15-pn, 16-nn, 17-nn 6L 18-nn hnnJwsubph npniyUGPD Yyhpwnytu
MNujdwuwynpynn yEwnnipjwl Ywu Upw Juwpswnwpwédpwihu vhwynph ywd yEwnmwlwl dwpdup
Jwd hotuwuniejwU inGnwywu Junpduh 4nndhg hpwlwlwgynn dGnlwplywwnhpwywu
gnpénLubnLejwUu hGwn Juwywé dwnwjniejntuutnh dJwwnnigdwUu nhdwg unwgwé
w2huwwnwywpah, nndhyh 6L wj hwdwudwl Jupdwwpniejntuutph nt YGUuwpnwyutnh
uywwndwdp:

INJUDT 20
Nruwunnutp 6L ypwywmhywuwnubn

Nfuwunnp Ywd ujuluwyp Ywd ypwynhywuwnp, npp hwunhuwunid £ Ywd wudhswwtu
UhUgbL Mwjdwlwynpynn wEwnnieintl dwdwubip hwunhuwgt] £ Jjntu Mwjdwuwynpynn
wGwnniejwl nEghntUuw, GL npp gunuynid £ wnwhup hhpwnwyywd wyhinnientuncd
pwgwnwwbu ntudwl Ywd yEpwwwnpwuwnybint bywwnwyny, win wtwnnepintuncd gh
hwpyyntd hp wwnptint, ntuwlbine wd yspwwywnpwunybine hwdwp unwgud
Jdwnpnidutphg, Grb wjnwhuph Jéwpnwdubpp wnwowunid U wjn wbwnnipintuhg nnipu
gunuynn wnpjniputphg:

3INIUT 21
U Gywdniwn

1. Mwjdwlwynpynn whEwnnipjwl ntghntunh® unyu Iwdwéwjuwgph Uwpnpn
hnnjwéutpnid shhpwwnwyywéd Gywdnh nwpptpp, wuywh npwlug wnwewgdwl Jwjnhg,
Gupwlw GU hwpydwl Jhwju wyn wGwnnientuncd:

2. 1-hu yGwinh npnypUEpp s6U Yyhpwnyned 6-nn hnndwséh 2-pn Yhuinnwd
uwhJwuywé wupwnd gniph Glwdwnhg tnwpptpynn Gwdwnh UWJwndwdp, GrE winwhuh
Gywuniin unwgnnp, |hubiny Mwjdwuwynnpynn wbwnniejwl nEghntuwn, dEnUwpywwnhpwywl
gnpénlubnuenllu £ hpwwlwgunwd Ujntu Mwjdwuwynpynn wewnnipniunwd wjuwnkn



gwnuynn W2nwywl hwunwwnnipjwl vhengny Ywd wjn Jdjnwu wbwnnientunid wulwiu
wUhwwnwlwl swnwjniejnituutp £ dwwnnignid wjuinkbn gunnuynn hwuwnwnnil pwqujh
Uhgngnd, GL hpwynitupp Ywd gnijpp, nph wrUgniejwUp Jdwnyb £ Gywdniunp,
gnpSuwywunptl ywwywd £ wjnwhuh d2inwlywu hwunmwnniejwl jud hwunwwnniu pwquwih
htwn: Ujn nGwpnid, hwugqwdwupubphg Ywhdws, Yyhpwnytu 7-nn hnndwséh ywd 14-nn

hnnJwéh npnjputpp:

INIUD 22
Qnyp

1. 6-pn hnnywdh 2-pn Yewnnwd Lpdwéd' wlpwpd gnuph inbupny UEpYwjwgywsé’
Muwjdwluwynnynn ybwnniejwu ntghnGUnhu ywwnywunn 6o djnwu Mwjdwlwynpynn
wGwniejntuncd gunuynn gnypp Ywnnn £ hwpyybp win djnwu wbnnienluncd:

2. Uju puytGpniejniund pwduGnndubph ywd wj| pwduGnhpwywu hpwyniuplutph
inbupny Ubpywjwgyws gnipp, nph wywnhyutiph Yeuhg wybihu punyugwé t
MNuwjdwluwynnpynn wybwnnre)ntuncd gunuynn wupwnd qgnijphg, Ywpnn £ hwnpyybp win
wbwnpntuncd:

3. Ujntu Mwjdwuwynpynn wewnniejntunud Mwjdwuwynpynn wyGwnniejwl
dGnuwnynipjwl nlubgws Upnwywl hwunwwnnipjwl dGnuwnywwnhpwywl gnyph Jwu
Ywagunn 2wpdwywl gnyph jwd djntu Mwjdwuwynpynn wtwnnipniuncd wulwiu
wlUhwwnwlwUu swnwjnipjntbutph Jwwnnigdwl Uywwnwyny Mwjdwlwynpynn wbwnniejwu
nbGghntUnh hwunwwnil pwgquwjhu Wwwnywunn 2wunpdwlwl gnijph wmGupny UGpYwjwgywd
gnypp ywnnn £ hwpyyb wyn djntu wGwnncpnluncd:

4. UhpwqaguwjhU thnfuwnpniduGnnid Mwjdwuwdnpynn wEwnnipjwl dGnuwnynipjwl
ynnuhg 2whwanpéynn Uwytph nL onwluwybnh L wynwhuph bwybnph nL onwuwybph
2whwagnpédwlp yepwptpnn' wpdwlwlu gniph inGupny UGpywjwgywé gnipp Gupwyw k£
hwpydwUu Jhwju wjn yGwnnipnLtuncd:

5. Mwjdwluwynnpynn wEtwnniejwl ntghntuwnh gnyph pninp wj| wwpptpp Gupwyw Gu
hwpydwUu Jhwju wjn yGwnnipjnLtuncd:

3NTJUD 23
Unyuwyh hwpdwl pwgwnnidp

1. 3wjwuwnwunitd Ypyuwyh hwpynwdp pwgwnynid £ hGnGyw) yepwnd.

Gpp S3wjwuwnwlh nEghntUwnp Gywdnin £ unwunwd Ywd inbophunwd £ gniyp, npnup,
unyu Iwdwawjuwagph npnyRuGphu hwdwwwwnwupiwl, yuwnnn GU hwpyytg
dhujwunhwynid, www Iwjwunwup pny| £ nwhu’

i) wjn nGghnEuwnp GUwJwnh hwpyh Ljwqgbgnud Shupwlunhwnd yéwnywsé GYwdunh
hwnpyhU hwywuwp gndwpp gwthny,

i) wjn nEghnGUwnh gniph hwpyh bjuwgbgnud Shujwunhwnd yéwnyws gnijph
hwpyhU hwywuwp gnudwpp gwthny:

Uwyuwju Gpynt nGwpnid £ winwhuh bjwagbgnidp swbwnp £ gbpwqwugh dhugb
UJwqbgUwl hpwwlwgniup hw2dwnpywsé Gywdnh hwpyh Ywd gnyph hwnpyh wju dwup,
npp, hwugwdwuplutphg yuwhudwé, yGpwagpynud £ GHwdwnhu ywd gnuphl, npnup Ywpnn
U hwnpyyt, Shuwunhwjnid:

2. 3w2yh wnubny dhpwaggwjhu ypyuwyh hwpydwl pwgwndwup yGpwptpnn
Phulwywl optuph npnijUGPp (NpnUp $6U wgnnid untU thwuwnwenreh hhduwywlu
ulygpniuputinh ypw)® dhujwlunhwnid Ypyuwyh hwpyndp pwgwnynid £ hGnbywy
Utnwny.

w) Gpp Shupwunhwjh nEghntUwnp GYwdnwn £ unwuncd, npp, unyl Iwdwdwjlwagnh
npnirutphU hwdwwwwnwupiwU, Yunnn Ehwpydt 3wjwunwuncd, www Shujwunhwu,
hGwnbLEny "p" GupwyEwnh npniyRUENHQL, ey E nwhu wyjn wudh $hulwywl Gywdunnh
hwpyh uwagbgnd wju gnudwnh swithny, npp hwywuwn £ 3wjwunwuncd Jdwpywéd
Gywdnwhwpyhu, hwdwabdwju hwjwunwujwl opnGuputphu GL Iwdwdwjuwanhl, npp
hwodwnyynud £ Uunyt Ghwdnp Lwndwdp, nph Lwwndwdp hwodwnyyt] £ phubwywu
hwnyp,



p) dhuwunhwih nEghntuwn hwunhuwgnn 6L Qwhwpwdhuutn yéwpnn
puyGpniejniuncd pyGwnyniejwl dwulwygbint hpwyniuph nunnwyh wnuywqu 10
nnynup yGpwhuynn puybpniejwup Iwjwuwnnwuh ntghntuwn hwunhuwgnn puytGpnipjwlu
Unnuhg Jéwpywé whwpwdhuubpp wquwuynid 6U $huliwlywl hwnyhg:

3. &pp, unyl 3wdwbdwjuwanh nptLE npnuyehl hwdwwywnwuppwl, Mwjdwlbwynpynn
wEwnpjwl ntghnEUunh unwgwsé GHwdnunp Ywd nuophuwé gnijpp wyn MGEnnLpnLunLd
wquwuwynid Ehwpyhg, wn wbnnientup, wjuntwdtGuwjuhy, ywnpnn £ wjn ntghntuwnh
Gywdwnh Ywu gnyph duwgwé dwuh hwdwn hwpyh gnudwnpp hwodwpytihu hwayh wnlbg
wqwunywé Gywdnuinp Ywd gnuypp:

INUDT 24
UUhuinpwywuntpniu

1. Mwjdwuwynpynn wewnnipjwl wggqwjhu wudhup Ujntu Mwjdwuwynpynn
wEwnipyntund s6U Bupwpyyh wj Ywd wybh Swup hwpydwu Ywd npw hGn juwyywd
npGLE wwnunwynpneejwl, pwl wju hwpynedu ne npw hGn uwJwoé
wwpwnwynpnreinluutpu Gu, npnug Gupwnyynd GU jwd Yunpnn BU Gupwnyytp win
djntu wEwnLejwl wgquwjht wudhup Unyu hwugwdwupltph nwpenid, Jwulwynpwwbu®
nGghnGuwnniejwl Uywwndwdp: Wu npnyen, sUwjwéd 1-hu hnnywdh npnypUtphl,
Yyhpwnyh bwtr Mwjdwuwynpynn wbwnnipintuutnhg utyh Ywd Gpyniuh nbghnbuwn
shwunhuwgnn wudwug Lywwndwdp:

2. Ujntu Mwydwuwynpynn wewnnipntuncd Mwjdwluwynnynn ybwnniejwl
dGnUwpyniejwUu nLluEgwéd Upnwlwu hwuwnwwnnijwl hwpynidp wyn Jjnwu wyEwnnepniuncd
swbwnp Eujwqg pwpBEuywuwn (huh, pwl wyn Jjneu yGwnniejwl hwdwudwlu
gnhpéniLlubnie)ntl hpwywuwgunn dEnUwpyniejnitlubph hwpynidp: Wju npnuypp swbunp
E UG4uwpwuyh npwbu Mwjdwuwynpynn yEwnniejwlp ywnunwynptgunn® Ujnwu
Muwjdwlwynnynn ybwnniejwu ntghnGunutphu hwpydwl bwywwnwyubpnd wjuwyhuph wuduwywu
qbngbn, wqwunnidutp GL ujwagbgnudutpn npwdwnnty, npnup Mwjdwlwynnynn
wGwnie|ntup inpwdwnpnd £ hp nEghnBuwnubphu Upwug pwnwpwghwlwl Yupgwyhdwyh
ywu puinwlbywu hwugwdwuputph hhdwu Ypw:

3. Pwgwnnipjwdp wju nGwptph, Gpp Yyphpwnyned BU 9-pn hnnwéh 1-hu yGwnh,
11-pn hnndwdh 7-pn Yewinh Ywd 12-pn hnndwish 6-pn Yenh npnyputnp, Uh
Nujdwuwynpynn wEwnnipjwl dGnuwnpynipjwl Yynnuhg Ujntu Mwjdwuwynpynn wEnnepjwl
nbGghntUnhu yéwpywd innynuutnp, nnjwirehl G wj ydwnnidubpp wjnwhuh
aGnUuwpyniejwUu hwpyynn 2whniyeh npn2dwl Lywunwyny Eupwlyw U Uwgbgdwl Untju
wuwjdwuutpny, husgwbu wnwehup hhpwwnwlyywé wbnniejwu ntghntUunhlu Jéwnbihu:
Ldwuwwtu Jh Mwjdwlwynpynn ybwnniejwu dGnuwpynipjwl gwulwgwd yuwnunp UjnLu
Muwjdwlwynnynn yEwnnipjwu ntghnGUnhl wjn dGnUwnynijwl hwpyynn Yuwwyhwwih
npn2dwl bywunwyny Gupwyw Yhuh bjwgbgdwl Uniu ywjdwuutpnd, huswbu wnwehlp
hhowwnwyywé whwnniejwlu nEqghnEUnhu ywpwp |hubhu:

4. Mwjdwuwynpynn wbwnnipjwl dGnuwnyneeniultpp, npnug juwhwnwu
wdpnnonipjwdp ywd Jwuwdp, nunnuyhnptu uwd wuntnnwyhnptU ywwnywunwd yuwd
ywnwydwpynid £ Jjntu Mwydwuwynpynn wybwnnipjwu JGYy Ywd vh pwuh nGghnGuwnutph
ynnuhg, wnwehup hhpwwnwyywéd whwnniejntunwd s6U Gupwnyyh wyl Ywd wyth dwup
nptLE hwpydwl ywd npw hEwn Juwwé npbLE ywpunwynpnipjwl, pwl wju hwpyndp Ywd
npw htwn Yuwywséd wwpnmwynnpniejntultpu Gu, npnug Gupwnyynid U ywd Ywpnn Gu
Gupwpyytl wnwehup hhawnwyywsd yEwnniejwu wjp hwdwudwu dGnuwpynipnLuutnp:
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3INUDT 25
®dnfuhwdwédwjutgdwl pupwgwywng

1. YU nGwpntd, Gpp wuép gununcd £, np Mwjdwluwynnynn wyEwnniejntuutnhg
JdGyh Ywd Gpyniuh gnpénnnipinilltpp hwugbgunid BU ywd yhwugbgubu hp' uniju
Rwdwabwjuwgph npnyprutphl shwdwwywwnwuhiwlunn hwpydwu, wwyw bw Ywnpnn £, wjn



wEwnipyntuutph UEpphu opGLUunpNLEjwUp Lwhiwwnbuywé ww2nwwuniejwl dhgngutnhg
wuywhu, UGpywywgut] hp gnpél wju Mwjdwuwynpynn wGwnnipjwl hpwywunt Jwnduhu,
nph nEghnBuwnu £t hwunhuwuntd, Ywd, GrE hp gnpép JGpwpbnpnud £ 24-nn hnnwh

1-hu 4Enhu, wju Mwydwuwynpynn wewinniejwl hpwywunt Jwpduhl, nph wqgwjhu wudu

E hwunhuwuntd: Unwhuh gnpép whwnp Eubpywjwgyh Gpbp mwnpyw pupwgpnid® untju
Rwdwawjuwagnph npnyprutphu thwdwwwwnwuhuwunn hwpydwl hwugbgunn gnpénnnipjwl
JwuhU wnweohu swunigdwU wwhhg:

2. 5pt nhuntd-pnnnpp hwdwnpynid £ wpnwpwgh, 6L Get hpwywunt Jwnpuhup h
Jhowyh ¢ hwlgbnt gnhwgnighs (ntédwl, www Uw Yagwnh gnpép yant| Ujniu
Nuwjdwlwynpynn wEwnnipjwl hpwyjwunt Jwpduh hGn hnfuhwdwédwjuniejwdp’ untu
Rwdwawjuwagphu shwdwwwwmwupiwlnn hwpynudp pwgwntint Lywwnwyny: QGnp pGpywd
gwuywgwé hwdwdwjuntenitt hpwywuwgyned £ wuywhu Mwjdwlwynpynn wEwnncpjniuutph
UGpphu opGuunpnienLtuntd wnlw npbt dwdwuwlwhu uwhdwuwthwynwdhg:

3. Mwjydwuwynpynn wtwinnientbutph hpwywunt dwpdhuuGnpp Swdwawjuwagph
JEyUwpwudwu Ywd yhpwndwl pupwgpnid wnwewgwd gwlwgwé tnwnpwdwjuncp)nit Ywd
Jwulwé Yogwntl ndt] thnfuhwdwdwjuniejwup: Lpwlp Ywpnn GU LwEL unphpnwlygt]
dhJjwlg htn®* Iwdwbwjuwagnny suwhiwwnbuywéd nbwptpnid Yypyuwyh hwpyndp puwgwntint
Uywuwnwyny:

4. Mwjdwuwynpynn wewnnipntuutph hpwywunt Jwnpuhuutpp Ywpnn GU nunnuyh
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hwudluwdnnnyh vhongny:
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1. Mwjdwuwynpynn wewnnipntuubGph hpwywunt dwpdhuutpp Ythnpuwluwytu wjuwhuh
nbnGynLentultp, npnup Gupwnpwpwn wuhpwdb2wn GU unyUu Iwdwdwjbwagnh
npniRUEph hpwywlwgdwl ywd Mwjdwlwynpynn wEtwnnipyniuubph ynndhg uwhdwudwéd’
gwluywgwé nbGuwyh GL puniyph hwpyh yepwptbpjw Uspphu opGuunpnLEwl Yuwwnwpuwu
Jwu yhpwndwl hwdwnp® wjupwuny, nppwuny npwuny uwhdwbywé hwpynedp sh hwywuncd
Rwdwadwjuwagphu: Shuwunhwjh nEwypnud winwhuh nGnGynLentlUEph thnpuwuwynwdp
UGpwnnid E UwGL hotuwUnipjwl wnGnwlywl Jwpdhuubph Yynnuhg uwhdwudjwsé hwpytpp:
StnGynientuubph thnpuwuwynidp sh uwhdwlUwthwyyned 1-hu G 2-pn hnnwdubnny:

2. Mwjdwluwynnpynn yennipjwl unwgwé' 1-hu yennwd upwséd gwuyugwéd
intnGynLeintu wbwnp £ qunuuph wwhyh wjuwbu, husgwbu wjn wbwnniejwl UGpphu
onGuunpnipjwl uwhdwulutGpnd unwgywéd inbnGynienLlp, GL uwnpnn £ hwnnpnybi
Uhwju wju wudwlg ywd Jwpdhultpphu (UGpwnjw nwwnwnwUubpp Gr upswlwu
dwnuhuutpp), npnup gpwnywé Gu 1-hu yGnnd Updwé hwpytph quwhwndwdp Ywd
qwUaddwdp, hwnpytph wnugniejwdp hwpyuwnhp prUwgwuddwdp uwd nuunwywl
hGunwwundwdp, hwpytph yGpwpetpjwp pnnnpwpynidubph pulncejwdp wd yGpnhhojw
gnpénnniejntlubph Epwhuydwdp: Wnwhuh wudhup Ywd Jwpdhultbpp
nGnLYnLejntultplu ogunwgnpénid U Jhdhwju wynwhuh bwywwnwyubph hwdwn: Lpwup
ywpnn U hpwwwpwytbl lnGnEynienLtUUGpp nRUpwg nwwnwlwl Upunh pupwgpnid Ywd
nwwnwywl npn2nudutph dwdwuwy:

3. 1-hu GL 2-pn YEwnGph npnypUEpp ng Uh nGwpnid $6U unnn JEYUwpwUuyGl
npwbu Uh Mwjdwuwynpynn ytwnnipjwlp ywpunwynptgunn®

w) hpwlwlwgub] wyn ywd Jjntu Mwjdwuwynpynn wbGwnnipjwl optUunpnipjwup GL
Jwnswlwl gnpéwywpniejwup hwwunn wpswywl Jhengwnnidubp,

p) UGpYwjwgut| intnGynip)nLtu, nnp hwuwubih s£ wyn Ywd JdjnLu
Muwjdwluwynnynn whwnniejwl optuunpniejwdp Yuwd unynpwlwl Junpswywlu
ghpéwywnniejwl pupwgpntd,

g) UGpywjwgut] nentynieinLlu, npp Ypwgwhwjnh npbLE wnbLnpwyw,
dGnUwnpywwhpwywl, wprnyntbwpbpwywl, wrbiinpwihu uwd JwulwghunwywUu gununuhp Yud
wnGLnpwywl gnpdplpwg, Ywd' inbntynipiniu, nnh pwgwhwjnnidp hwwuntd £
wbEwnwywl pwnwpwywlnLejwln:



4. Gpt mbntynLe)nLtLLUEND WwhwUgynid U Mwjdwlwynpynn whwnipjwl Ynnuhg'
unyu hnnywéhu hwdwwwwnwupuwl, Jjntu Mwjdwuwynpynn wGwnnientup wyhunp £
ogunwagnnpdh nbntywwnyniejwl hwyjwpdwl hp dhgngutpp wwhwlgynn inbnEynipyntbutpnp
unwlwnt hwdwn, Grt Unyuhuy wyn Ujntu wyGnnipjwup wjnwhuh wmGnGynieintulubpp
wUuhpwdtown s6U hp hwpydwu bwwwnwyutph hwdwn: Lwpnpn Lwhiwnwuncejwu UGy
wuwnniuwyynn wwnpunwynpnepiniup Gupwyw E 3-nn YGinh uwhdwluwthwynidutphl, pwjg ng
Uh nGwpnid winwhuh uwhdwlwthwyndubpp $6U JGUUWRpwWUYNLY npwbu Mwjdwuwynpynn
wbwnLejwup huwpwynpnipintu inynn' JbGpdt| lmbntynie)niulutph inpwdwnpnudp Jhwju
wjU ywwdwnny, np bw gnLtuh UGpphu hEwnwppppnienlu wjnwhuh nnGnGyniejwu Uty:

5. 3-pn yGwinh npnyrUEpp ng Uh nGwpnid s6U JGHUWRWUYh npwGu
Nwjdwuwynpynn wEwniejwlp huwpwynpnipinilu inynn' UGpdt] imknGynLejniultph
npwdwnpnudp Jhwju wju ywwndwnny, np inknGynipiniup tinuophuynid £ pwuyh, wyp
$huwluwlywl hwutnwwnnipjwl, hwjwwnwpdwanpjwé wudh juwd gnpswywnipniuncd wphuwwnnn
ywd Junwhywé wuéh Yynnuhg ywd yGpwpbpnud £ wubh uGthwywuniejwl pwhEGppu:

3INUDT 27
YHhwlwaghunwlwl UepJwjwgniggnientuutph G hyntywwunnuwlwl hhduwnpyutnh
wlunwdubtp

Unyu 3wdwédwjuwagnh ng Uh npniyp sh wannud nhjwuwghwnwywlu
wnwpbnipnLtuutph G hyntywwmnuwwu hhduwpyubph wunwuutph® Jhewqquwjhu
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Nrgh UG dinub|p
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Swunignidp thnhuwugbnt tnwpywl hwenpnnn opwgnigwjhu tnwpyw hnctujwph 1-hu Ywd
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p) GwUwh G gnyph wj hwpybph wnbgniejwdp’ nwnwpbgdwl dwuhl
Swuncgnidp thnfuwugtnt lnwnpywl hwenpnnn opwgnigwjhu tnwpyw hnctujwph 1-hu Yud
hniujwph 1-hg hGunn uyuynn gwuywgwé hwpywihu mwnpyw hwdwn yéwpdwl Gupwyw
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AGREEMENT

between the Government of the Republic of Armenia and the
Government of the Republic of Finland for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income and on capital



The Government of the Republic of Armenia and the Government of the
Republic of Finland,

Desiring to conclude an Agreement for the avoidance of double taxation
and the prevention of fiscal evasion with respect to taxes on income and on
capital,

Have agreed as follows:

Article 1
Persons covered

This Agreement shall apply to persons who are residents of one or both
of the Contracting States.

Article 2
Taxes covered

1. This Agreement shall apply to taxes on income and on capital imposed
on behalf of a Contracting State or of its political subdivisions or local
authorities, irrespective of the manner in which they are levied.

2. There shall be regarded as taxes on income and on capital all taxes
imposed on total income, on total capital or on elements of income or of
capital, including taxes on gains from the alienation of movable or
immovable property, as well as taxes on capital appreciation.

3. The existing taxes to which the Agreement shall apply are:
a) in Armenia:
(i) the profit tax;

(i) the income tax; and
(iii) the property tax;
(hereinafter referred to as "Armenian tax");

b)
i)
ii) the corporate income tax;
iii) the communal tax;

(
(
(
(iv) the church tax;
(
(
(

in Finland:
the state income taxes;

v) the tax withheld at source from interest; and
vi) the tax withheld at source from non-residents' income;
hereinafter referred to as "Finnish tax").

4. The Agreement shall apply also to any identical or substantially
similar taxes which are imposed after the date of signature of the
Agreement in addition to, or in place of, the existing taxes. The competent
authorities of the Contracting States shall notify each other of any
significant changes which have been made in their respective taxation laws.

Article 3
General definitions

1. For the purposes of this Agreement, unless the context otherwise
requires:



a) the term "Armenia" means the Republic of Armenia, and when used in a
geographical sense means the territory over which the Republic of Armenia
exercises its sovereign rights and jurisdiction in accordance with
international law and internal legislation;

b) the term "Finland" means the Republic of Finland and, when used in a
geographical sense, means the territory of the Republic of Finland, and any
area adjacent to the territorial waters of the Republic of Finland within
which, under the laws of Finland and in accordance with international law,
the rights of Finland with respect to the exploration for and exploitation
of the natural resources of the sea bed and its sub-soil and of the
superjacent waters may be exercised;

c) the terms "a Contracting State" and "the other Contracting State"
mean Armenia or Finland, as the context requires;

d) the term "person" includes an individual, a company and any other
body of persons;

e) the term "company" means any body corporate or any entity that is
treated as a body corporate for tax purposes;

f) the terms "enterprise of a Contracting State" and "enterprise of the
other Contracting State" mean respectively an enterprise carried on by a
resident of a Contracting State and an enterprise carried on by a resident
of the other Contracting State;

g) the term "national”, in relation to a Contracting State, means:

(i) any individual possessing the nationality or citizenship of that
Contracting State; and

(i) any legal person, partnership or association deriving its status
as such from the laws in force in that Contracting State;

h) the term "international traffic" means any transport by a ship or
aircraft operated by an enterprise of a Contracting State, except when the
ship or aircraft is operated solely between places in the other Contracting
State;

e) the term "competent authority" means:

(i) in Armenia, the Minister of Finance and Economy and the Head of
State Tax Service at the Government or their authorised representatives,

(i) in Finland, the Ministry of Finance, its authorised representative
or the authority which, by the Ministry of Finance, is designated as
competent authority.

2. As regards the application of the Agreement at any time by a
Contracting State, any term not defined therein shall, unless the context
otherwise requires, have the meaning that it has at that time under the law
of that State for the purposes of the taxes to which the Agreement applies,
any meaning under the applicable tax laws of that State prevailing over a
meaning given to the term under other laws of that State.



Article 4
Residence

1. For the purposes of this Agreement, the term "resident of a
Contracting State" means any person who, under the laws of that State, is
liable to tax therein by reason of his domicile, residence, place of
management, place of incorporation (registration) or any other criterion of
a similar nature, and also includes that State and any political
subdivision, statutory body or local authority thereof. This term, however,
does not include any person who is liable to tax in that State in respect
only of income from sources in that State or capital situated therein.

2. Where by reason of the provisions of paragraph 1 an individual is a
resident of both Contracting States, then his status shall be determined as
follows:

a) he shall be deemed to be a resident only of the State in which he
has a permanent home available to him; if he has a permanent home available
to him in both States, he shall be deemed to be a resident only of the
State with which his personal and economic relations are closer (centre of
vital interests);

b) if the State in which he has his centre of vital interests cannot be
determined, or if he has not a permanent home available to him in either
State, he shall be deemed to be a resident only of the State in which he
has an habitual abode;

c) if he has an habitual abode in both States or in neither of them, he
shall be deemed to be a resident only of the State of which he is a
national;

d) if he is a national of both States or of neither of them, the
competent authorities of the Contracting States shall settle the question
by mutual agreement.

3. Where by reason of the provisions of paragraph 1 a person other than
an individual is a resident of both Contracting States it shall be deemed
to be a resident only of the State under the laws of which it is
incorporated, as long as both Contracting States under their internal law
apply incorporation as the prevailing criteria for the tax liability of a
person other than an individual. Otherwise, the competent authorities of
the Contracting States shall settle the question by mutual agreement and
determine the mode of application of the Agreement to such person.

Article 5
Permanent establishment

1. For the purposes of this Agreement, the term "permanent
establishment" means a fixed place of business through which the business
of an enterprise is wholly or partly carried on.

2. The term "permanent establishment" includes especially:

a) a place of management;



b) a branch;

c) an office;

d) a factory;

e) a workshop;

f) premises used as sales outlets; and

g) a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place of
extraction of natural resources.

3. A building site or construction, assembly or installation project
constitutes a permanent establishment only if it lasts more than nine
months.

4. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term
"permanent establishment" shall be deemed not to include:

a) the use of facilities solely for the purpose of storage, display or
delivery of goods or merchandise belonging to the enterprise;

b) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of storage, display or delivery;

c¢) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of processing by another enterprise;

d) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose
of purchasing goods or merchandise or of collecting information, for the
enterprise;

e) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose
of carrying on, for the enterprise, any other activity of a preparatory or
auxiliary character;

f) the maintenance of a fixed place of business solely for any
combination of activities mentioned in sub-paragraphs a) to e), provided
that the overall activity of the fixed place of business resulting from
this combination is of a preparatory or auxiliary character.

5. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, where a person
- other than an agent of an independent status to whom paragraph 6 applies
- is acting on behalf of an enterprise and has, and habitually exercises,
in a Contracting State an authority to conclude contracts in the name of
the enterprise, that enterprise shall be deemed to have a permanent
establishment in that State in respect of any activities which that person
undertakes for the enterprise, unless the activities of such person are
limited to those mentioned in paragraph 4 which, if exercised through a
fixed place of business, would not make this fixed place of business a
permanent establishment under the provisions of that paragraph.

6. An enterprise shall not be deemed to have a permanent establishment
in a Contracting State merely because it carries on business in that State
through a broker, general commission agent or any other agent of an



independent status, provided that such persons are acting in the ordinary
course of their business.

7. The fact that a company which is a resident of a Contracting State
controls or is controlled by a company which is a resident of the other
Contracting State, or which carries on business in that other State
(whether through a permanent establishment or otherwise), shall not of
itself constitute either company a permanent establishment of the other.

Article 6
Income from immovable property

1. Income derived by a resident of a Contracting State from immovable
property (including income from agriculture or forestry) situated in the
other Contracting State may be taxed in that other State.

2. a) The term "immovable property" shall, subject to the provisions of
sub-paragraphs b) and c), have the meaning which it has under the law of
the Contracting State in which the property in question is situated.

b) The term "immovable property" shall in any case include buildings,
property accessory to immovable property, livestock and equipment used in
agriculture and forestry, rights to which the provisions of general law
respecting landed property apply, usufruct of immovable property and rights
to variable or fixed payments as consideration for the working of, or the
right to work, mineral deposits, sources and other natural resources.

¢) Ships and aircraft shall not be regarded as immovable property.

3. The provisions of paragraph 1 shall apply to income derived from the
direct use, letting, or use in any other form of immovable property.

4. Where the ownership of shares or other corporate rights in a company
entitles the owner of such shares or corporate rights to the enjoyment of
immovable property held by the company, the income from the direct use,
letting, or use in any other form of such right to enjoyment may be taxed
in the Contracting State in which the immovable property is situated.

5. The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to the income
from immovable property of an enterprise and to income from immovable
property used for the performance of independent personal services.

Article 7
Business profits

1. The profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable
only in that State unless the enterprise carries on business in the other
Contracting State through a permanent establishment situated therein. If
the enterprise carries on business as aforesaid, the profits of the
enterprise may be taxed in the other State but only so much of them as is
attributable to that permanent establishment.

2. Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a
Contracting State carries on business in the other Contracting State
through a permanent establishment situated therein, there shall in each
Contracting State be attributed to that permanent establishment the profits



which it might be expected to make if it were a distinct and separate
enterprise engaged in the same or similar activities under the same or
similar conditions and dealing wholly independently with the enterprise of
which it is a permanent establishment.

3. In determining the profits of a permanent establishment, there shall
be allowed as deductions expenses which are incurred for the purposes of
the permanent establishment, including executive and general administrative
expenses so incurred, whether in the State in which the permanent
establishment is situated or elsewhere. However, no such deduction shall be
allowed in respect of amounts, if any, paid (otherwise than towards
reimbursement of actual expenses) by the permanent establishment to the
head office of the enterprise or any of its other offices, by way of
royalties, fees or other similar payments in return for the use of patents
or other rights, or by way of commission, for specific services performed
or for management, or, except in the case of a banking enterprise, by way
of interest on moneys lent to the permanent establishment.

4. Insofar as it has been customary in a Contracting State to determine
the profits to be attributed to a permanent establishment on the basis of
an apportionment of the total profits of the enterprise to its various
parts, nothing in paragraph 2 shall preclude that Contracting State from
determining the profits to be taxed by such an apportionment as may be
customary. The method of apportionment adopted shall, however, be such that
the result shall be in accordance with the principles contained in this
Article.

5. No profits shall be attributed to a permanent establishment by
reason of the mere purchase by that permanent establishment of goods or
merchandise for the enterprise.

6. For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to be
attributed to the permanent establishment shall be determined by the same
method year by year unless there is good and sufficient reason to the
contrary.

7. Where profits include items of income which are dealt with
separately in other Articles of this Agreement, then the provisions of
those Articles shall not be affected by the provisions of this Article.

Article 8
Shipping and air transport

1. Profits of an enterprise of a Contracting State from the operation
of ships or aircraft in international traffic shall be taxable only in that
State.

2. The provisions of paragraph 1 shall also apply to profits from the
participation in a pool, a joint business or an international operating
agency.

Article 9
Associated enterprises

1. Where
a) an enterprise of a Contracting State participates directly or



indirectly in the management, control or capital of an enterprise of the
other Contracting State, or

b) the same persons participate directly or indirectly in the
management, control or capital of an enterprise of a Contracting State and
an enterprise of the other Contracting State,

and in either case conditions are made or imposed between the two
enterprises in their commercial or financial relations which differ from
those which would be made between independent enterprises, then any profits
which would, but for those conditions, have accrued to one of the
enterprises, but, by reason of those conditions, have not so accrued, may
be included in the profits of that enterprise and taxed accordingly.

2. Where a Contracting State includes in the profits of an enterprise
of that State - and taxes accordingly - profits on which an enterprise of
the other Contracting State has been charged to tax in that other State and
the profits so included are profits which would have accrued to the
enterprise of the first-mentioned State if the conditions made between the
two enterprises had been those which would have been made between
independent enterprises, then that other State shall make an appropriate
adjustment to the amount of tax charged therein on those profits, where
that other State considers the adjustment justified. In determining such
adjustment, due regard shall be had to the other provisions of this
Agreement and the competent authorities of the Contracting States shall if
necessary consult each other.

Article 10
Dividends

1. Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting
State to a resident of the other Contracting State may be taxed in that
other State.

2. However, such dividends may also be taxed in the Contracting State
of which the company paying the dividends is a resident and according to
laws of that State, but if the beneficial owner of the dividends is a
resident of the other Contracting State, the tax so charged shall not
exceed:

a) 5 per cent of the gross amount of the dividends if the beneficial
owner is a company which controls directly at least 25 per cent of the
capital of the company paying the dividends;

b) 15 per cent of the gross amount of the dividends in all other cases.

The provisions of this paragraph shall not affect the taxation of the
company in respect of the profits out of which the dividends are paid.

3. The term "dividends" as used in this Article means income from
shares, or other rights, not being debt-claims, participating in profits,
as well as income from other corporate rights which is subjected to the
same taxation treatment as income from shares by the laws of the State of
which the company making the distribution is a resident.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the
beneficial owner of the dividends, being a resident of a Contracting State,
carries on business in the other Contracting State of which the company



paying the dividends is a resident, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal
services from a fixed base situated therein, and the holding in respect of
which the dividends are paid is effectively connected with such permanent
establishment or fixed base. In such case the provisions of Article 7 or
Article 14, as the case may be, shall apply.

5. Where a company which is a resident of a Contracting State derives
profits or income from the other Contracting State, that other State may
not impose any tax on the dividends paid by the company, except insofar as
such dividends are paid to a resident of that other State or insofar as the
holding in respect of which the dividends are paid is effectively connected
with a permanent establishment or a fixed base situated in that other
State, nor subject the company's undistributed profits to a tax on the
company's undistributed profits, even if the dividends paid or the
undistributed profits consist wholly or partly of profits or income arising
in such other State.

6. The provisions of this Article shall not apply if it was the main
purpose or one of the main purposes of any person concerned with the
creation or assignment of the shares or other rights in respect of which
the dividends are paid to take advantage of this Article by means of that
creation or assignment.

Article 11
Interest

1. Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of
the other Contracting State may be taxed in that other State.

2. However, such interest may also be taxed in the Contracting State in
which it arises and according to the laws of that State, but if the
beneficial owner of the interest is a resident of the other Contracting
State, the tax so charged shall not exceed 5 per cent of the gross amount
of the interest.

3. Notwithstanding the provisions of paragraph 2,

a) interest arising in Armenia shall be taxable only in Finland if the
interest is paid to:

(i) the State of Finland, or a local authority or a statutory body
thereof;

(ii) the Bank of Finland;

(iii) the Finnish Fund for Industrial Co-operation (FINNFUND), Finnish
Export Credit or the FINNVERA, which are wholly or mainly owned by the
State of Finland or any other institution, as may be agreed from time to
time between the competent authorities of the Contracting States;

b) interest arising in Finland shall be taxable only in Armenia if the
interest is paid to:

(i) the State of Armenia, or a local authority or a statutory body
thereof;



(i) the Central Bank of Armenia;

(iii) any organisation established in the State of Armenia which is of
similar nature as those referred to in sub-paragraph a) (iii) or any other
institution, as may be agreed from time to time between the competent
authorities of the Contracting States;

c) interest arising in a Contracting State on a loan guaranteed by any
of the bodies mentioned or referred to in sub-paragraph a) or sub-paragraph
b) and paid to a resident of the other Contracting State shall be taxable
only in that other State.

4. The term "interest" as used in this Article means income from
debt-claims of every kind, whether or not secured by mortgage and whether
or not carrying a right to participate in the debtor's profits, and in
particular, income from government securities and income from bonds or
debentures, including premiums and prizes attaching to such securities,
bonds or debentures. Penalty charges for late payment shall not be regarded
as interest for the purpose of this Article.

5. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the
beneficial owner of the interest, being a resident of a Contracting State,
carries on business in the other Contracting State in which the interest
arises, through a permanent establishment situated therein, or performs in
that other State independent personal services from a fixed base situated
therein, and the debt-claim in respect of which the interest is paid is
effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In
such case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be,
shall apply.

6. Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the
payer is a resident of that State. Where, however, the person paying the
interest, whether he is a resident of a Contracting State or not, has in a
Contracting State a permanent establishment or a fixed base in connection
with which the indebtedness on which the interest is paid was incurred, and
such interest is borne by such permanent establishment or fixed base, then
such interest shall be deemed to arise in the State in which the permanent
establishment or fixed base is situated.

7. Where, by reason of a special relationship between the payer and the
beneficial owner or between both of them and some other person, the amount
of the interest, having regard to the debt-claim for which it is paid,
exceeds the amount which would have been agreed upon by the payer and the
beneficial owner in the absence of such relationship, the provisions of
this Article shall apply only to the last-mentioned amount. In such case,
the excess part of the payments shall remain taxable according to the laws
of each Contracting State, due regard being had to the other provisions of
this Agreement.

8. The provisions of this Article shall not apply if it was the main
purpose or one of the main purposes of any person concerned with the
creation or assignment of the debt-claim in respect of which the interest
is paid to take advantage of this Article by means of that creation or
assignment.



Article 12
Royalties

1. Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of
the other Contracting State may be taxed in that other State.

2. However, such royalties may also be taxed in the Contracting State
in which they arise and according to the laws of that State, but if the
beneficial owner of the royalties is a resident of the other Contracting
State, the tax so charged shall not exceed:

a) 5 per cent of the gross amount of the royalties, in the case of
payments of the kind referred to in sub-paragraphs a) and b) of paragraph
3

b) 10 per cent of the gross amount of the royalties, in the case of
payments of the kind referred to in sub-paragraph c) of paragraph 3.

3. The term "royalties" as used in this Article means payments of any
kind received as a consideration

a) for the use of, or the right to use, any computer software, patent,
trade mark, design or model or plan;

b) for the use of, or the right to use, any secret formula or process,
or for information concerning industrial, commercial or scientific
experience (know-how);

c) for the use of, or the right to use, any copyright of literary,
artistic or scientific work including cinematograph films, and films or
tapes for television or radio broadcasting.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the
beneficial owner of the royalties, being a resident of a Contracting State,
carries on business in the other Contracting State in which the royalties
arise, through a permanent establishment situated therein, or performs in
that other State independent personal services from a fixed base situated
therein, and the right or property in respect of which the royalties are
paid is effectively connected with such permanent establishment or fixed
base. In such case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case
may be, shall apply.

5. Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State when the
payer is a resident of that State. Where, however, the person paying the
royalties, whether he is a resident of a Contracting State or not, has in a
Contracting State a permanent establishment or a fixed base in connection
with which the liability to pay the royalties was incurred, and such
royalties are borne by such permanent establishment or fixed base, then
such royalties shall be deemed to arise in the State in which the permanent
establishment or fixed base is situated.

6. Where, by reason of a special relationship between the payer and the
beneficial owner or between both of them and some other person, the amount
of the royalties, having regard to

the use, right or information for which they are paid, exceeds the
amount which would have been agreed upon by the payer and the beneficial
owner in the absence of such relationship, the provisions of this Article
shall apply only to the last-mentioned amount. In such case, the excess
part of the payments shall remain taxable according to the laws of each



Contracting State, due regard being had to the other provisions of this
Agreement.

7. The provisions of this Article shall not apply if it was the main
purpose or one of the main purposes of any person concerned with the
creation or assignment of the use, rights or information in respect of
which the royalties are paid to take advantage of this Article by means of
that creation or assignment.

Article 13
Capital gains

1. Gains derived by a resident of a Contracting State from the
alienation of immovable property referred to in paragraph 2 of Article 6
and situated in the other Contracting State may be taxed in that other
State.

2. Gains derived by a resident of a Contracting State from the
alienation of shares or other corporate rights in a company of whose assets
more than 50 per cent consists of immovable property situated in the other
Contracting State may be taxed in that other State.

3. Gains from the alienation of movable property forming part of the
business property of a permanent establishment which an enterprise of a
Contracting State has in the other Contracting State or of movable property
pertaining to a fixed base available to a resident of a Contracting State
in the other Contracting State for the purpose of performing independent
personal services, including such gains from the alienation of such a
permanent establishment (alone or with the whole enterprise) or of such
fixed base, may be taxed in that other State.

4. Gains derived by an enterprise of a Contracting State from the
alienation of ships or aircraft operated in international traffic or
movable property pertaining to the operation of such ships or aircraft,
shall be taxable only in that State.

5. Gains from the alienation of any property other than that referred
to in the preceding paragraphs of this Article, shall be taxable only in
the Contracting State of which the alienator is a resident.

Article 14
Independent personal services

1. Income derived by a resident of a Contracting State in respect of
professional services or other activities of an independent character shall
be taxable only in that State unless he has a fixed base regularly
available to him in the other Contracting State for the purpose of
performing his activities. If he has such a fixed base, the income may be
taxed in the other State but only so much of it as is attributable to that
fixed base.

2. The term "professional services" includes especially independent
scientific, literary, artistic, educational or teaching activities as well
as the independent activities of physicians, lawyers, engineers,
architects, dentists and accountants.



Article 15
Dependent personal services

1. Subject to the provisions of Articles 16, 18 and 19, salaries, wages
and other similar remuneration derived by a resident of a Contracting State
in respect of an employment shall be taxable only in that State unless the
employment is exercised in the other Contracting State. If the employment
is so exercised, such remuneration as is derived therefrom may be taxed in
that other State.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived
by a resident of a Contracting State in respect of an employment exercised
in the other Contracting State shall be taxable only in the first-mentioned
State if:

a) the recipient is present in the other State for a period or periods
not exceeding in the aggregate 183 days within any twelve-month period
commencing or ending in the calendar year concerned, and

b) the remuneration is paid by, or on behalf of, an employer who is not
a resident of the other State, and

c¢) the remuneration is not borne by a permanent establishment or a
fixed base which the employer has in the other State.

3. Notwithstanding the preceding provisions of this Article,
remuneration derived in respect of an employment exercised aboard a ship or
aircraft operated in international traffic by an enterprise of a
Contracting State, may be taxed in that State.

Article 16
Directors' fees

Directors' fees and other similar payments derived by a resident of a
Contracting State in his capacity as a member of the board of directors or
any other similar organ of a company which is a resident of the other
Contracting State may be taxed in that other State.

Article 17
Artistes and sportsmen

1. Notwithstanding the provisions of Articles 14 and 15, income derived
by a resident of a Contracting State as an entertainer, such as a theatre,
motion picture, radio or television artiste, or a musician, or as a
sportsman, from his personal activities as such exercised in the other
Contracting State, may be taxed in that other State.

2. Where income in respect of personal activities exercised by an
entertainer or a sportsman in his capacity as such accrues not to the
entertainer or sportsman himself but to another person, that income may,
notwithstanding the provisions of Articles 7, 14 and 15, be taxed in the
Contracting State in which the activities of the entertainer or sportsman
are exercised.

3. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply to income
derived from activities exercised in a Contracting State by an entertainer



or a sportsman if the visit to that State is wholly or mainly supported by
public funds of the other Contracting State or a political subdivision or a
local authority thereof. In such case, the income shall be taxable in
accordance with the provisions of Article 7, Article 14 or Article 15, as
the case may be.

Article 18
Pensions, annuities and similar payments

1. Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 19, pensions and
other similar remuneration in consideration of past employment, or any
annuity, paid to a resident of a Contracting State shall be taxable only in
that State.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, and subject to the
provisions of paragraph 2 of Article 19, pensions paid and other benefits,
whether periodic or lump-sum compensation, awarded under the social
security legislation of a Contracting State or under any public scheme
organised by a Contracting State for social welfare purposes, or any
annuity arising in a Contracting State, may be taxed in that State, and
according to the laws of that State, but the tax so charged shall not
exceed 25 per cent of the gross amount of the payment .

3. The term "annuity" as used in this Article means a stated sum
payable periodically at stated times during life, or during a specified or
ascertainable period of time, under an obligation to make the payments in
return for adequate and full consideration in money or money's worth (other
than services rendered).

Article 19
Government service

1. a) Salaries, wages and other similar remuneration, other than a
pension, paid by a Contracting State or a political subdivision or a
statutory body or a local authority thereof to an individual in respect of
services rendered to that State or body or authority shall be taxable only
in that State.

b) However, such salaries, wages and other similar remuneration shall
be taxable only in the Contracting State of which the individual is a
resident if the services are rendered in that State and the individual:

(i) is a national of that State; or

(i) did not become a resident of that State solely for the purpose of
rendering the services.

2. a) Any pension paid by, or out of funds created by, a Contracting
State or a statutory body or a local authority thereof to an individual in
respect of services rendered to that State or body or authority shall be
taxable only in that State, and according to the laws of that State, but
the tax so charged shall not exceed 25 per cent of the gross amount of the
payment.

b) However, such pension shall be taxable only in the Contracting State
of which the individual is a resident if he is a national of that State.



3. The provisions of Articles 15, 16, 17 and 18 shall apply to
salaries, wages and other similar remuneration, and to pensions, in respect
of services rendered in connection with a business carried on by a
Contracting State or a political subdivision or a statutory body or a local
authority thereof.

Article 20
Students and trainees

Payments which a student, or an apprentice or trainee, who is or was
immediately before visiting a Contracting State a resident of the other
Contracting State and who is present in the first-mentioned State solely
for the purpose of his education or training receives for the purpose of
his maintenance, education or training shall not be taxed in that State,
provided that such payments arise from sources outside that State.

Article 21
Other income

1. Items of income of a resident of a Contracting State, wherever
arising, not dealt with in the foregoing Articles of this Agreement shall
be taxable only in that State.

2. The provisions of paragraph 1 shall not apply to income, other than
income from immovable property as defined in paragraph 2 of Article 6, if
the recipient of such income, being a resident of a Contracting State,
carries on business in the other Contracting State through a permanent
establishment situated therein, or performs in that other State independent
personal services from a fixed base situated therein, and the right or
property in respect of which the income is paid is effectively connected
with such permanent establishment or fixed base. In such case the
provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

Article 22
Capital

1. Capital represented by immovable property referred to in paragraph 2
of Article 6, owned by a resident of a Contracting State and situated in
the other Contracting State, may be taxed in that other State.

2. Capital represented by shares or other corporate rights in a company
of whose assets more than one-half consists of immovable property situated
in a Contracting State may be taxed in that State.

3. Capital represented by movable property forming part of the business
property of a permanent establishment which an enterprise of a Contracting
State has in the other Contracting State or by movable property pertaining
to a fixed base available to a resident of a Contracting State in the other
Contracting State for the purpose of performing independent personal
services, may be taxed in that other State.

4. Capital represented by ships and aircraft operated in international
traffic by an enterprise of a Contracting State, and by movable property
pertaining to the operation of such ships and aircraft, shall be taxable
only in that State.



5. All other elements of capital of a resident of a Contracting State
shall be taxable only in that State.

Article 23

Elimination of double taxation

1. In Armenia double taxation shall be eliminated as follows:

Where a resident of Armenia derives income or owns capital which, in
accordance with

the provisions of this Agreement, may be taxed in Finland, Armenia
shall allow:

(i) as a deduction from the tax on the income of that resident, an
amount equal to the income tax paid in Finland;

(i) as a deduction from the tax on the capital of that resident, an
amount equal to the capital tax paid in Finland.

Such deduction in either case shall not, however, exceed that part of
the income tax or capital tax, as computed before the deduction is given,
which is attributable, as the case may be, to the income or the capital
which may be taxed in Finland.

2. Subject to the provisions of Finnish law regarding the elimination
of international double taxation (which shall not affect the general
principle hereof), double taxation shall be eliminated in Finland as
follows:

a) Where a resident of Finland derives income which, in accordance with
the provisions of this Agreement, may be taxed in Armenia, Finland shall,
subject to the provisions of sub-paragraph b), allow as a deduction from
the Finnish income tax of that person, an amount equal to the Armenian
income tax paid under Armenian law and in accordance with the Agreement, as
computed by reference to the same income by reference to which the Finnish
tax is computed;

b) Dividends paid by a company being a resident of Armenia to a company
which is a resident of Finland and which controls directly at least 10 per
cent of the voting power in the company paying the dividends shall be
exempt from Finnish tax.

3. Where in accordance with any provision of the Agreement income
derived or capital owned by a resident of a Contracting State is exempt
from tax in that State, that State may nevertheless, in calculating the
amount of tax on the remaining income or capital of such resident, take
into account the exempted income or capital.

Article 24
Non-discrimination

1. Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other
Contracting State to any taxation or any requirement connected therewith,
which is other or more burdensome than the taxation and connected
requirements to which nationals of that other State in the same
circumstances, in particular with respect to residence, are or may be



subjected. This provision shall, notwithstanding the provisions of Article
1, also apply to persons who are not residents of one or both of the
Contracting States.

2. The taxation on a permanent establishment which an enterprise of a
Contracting State has in the other Contracting State shall not be less
favourably levied in that other State than the taxation levied on
enterprises of that other State carrying on the same activities. This
provision shall not be construed as obliging a Contracting State to grant
to residents of the other Contracting State any personal allowances,
reliefs and reductions for taxation purposes on account of civil status or
family responsibilities which it grants to its own residents.

3. Except where the provisions of paragraph 1 of Article 9, paragraph 7
of Article 11, or paragraph 6 of Article 12, apply, interest, royalties and
other disbursements paid by an enterprise of a Contracting State to a
resident of the other Contracting State shall, for the purpose of
determining the taxable profits of such enterprise, be deductible under the
same conditions as if they had been paid to a resident of the
first-mentioned State. Similarly, any debts of an enterprise of a
Contracting State to a resident of the other Contracting State shall, for
the purpose of determining the taxable capital of such enterprise, be
deductible under the same conditions as if they had been contracted to a
resident of the first-mentioned State.

4. Enterprises of a Contracting State, the capital of which is wholly
or partly owned or controlled, directly or indirectly, by one or more
residents of the other Contracting State, shall not be subjected in the
first-mentioned State to any taxation or any requirement connected
therewith which is other or more burdensome than the taxation and connected
requirements to which other similar enterprises of the first-mentioned
State are or may be subjected.

5. The provisions of this Article shall, notwithstanding the provisions
of Article 2, apply to taxes of every kind and description.

Article 25
Mutual agreement procedure

1. Where a person considers that the actions of one or both of the
Contracting States result or will result for him in taxation not in
accordance with the provisions of this Agreement, he may, irrespective of
the remedies provided by the domestic law of those States, present his case
to the competent authority of the Contracting State of which he is a
resident or, if his case comes under paragraph 1 of Article 24, to that of
the Contracting State of which he is a national. The case must be presented
within three years from the first notification of the action resulting in
taxation not in accordance with the provisions of the Agreement.

2. The competent authority shall endeavour, if the objection appears to
it to be justified and if it is not itself able to arrive at a satisfactory
solution, to resolve the case by mutual agreement with the competent
authority of the other Contracting State, with a view to the avoidance of
taxation which is not in accordance with the Agreement. Any agreement
reached shall be implemented notwithstanding any time limits in the
domestic law of the Contracting States.



3. The competent authorities of the Contracting States shall endeavour
to resolve by mutual agreement any difficulties or doubts arising as to the
interpretation or application of the Agreement. They may also consult
together for the elimination of double taxation in cases not provided for
in the Agreement.

4. The competent authorities of the Contracting States may communicate
with each other directly, including through a joint commission consisting
of themselves or their representatives, for the purpose of reaching an
agreement in the sense of the preceding paragraphs.

Article 26
Exchange of information

1. The competent authorities of the Contracting States shall exchange
such information as is foreseeably relevant for carrying out the provisions
of this Agreement or to the administration or enforcement of the domestic
laws concerning taxes of every kind and description imposed on behalf of
the Contracting States insofar as the taxation thereunder is not contrary
to the Agreement. In the case of Finland, such exchange of information also
covers taxes imposed on behalf of its local authorities. The exchange of
information is not restricted by Articles 1 and 2.

2. Any information received under paragraph 1 by a Contracting State
shall be treated as secret in the same manner as information obtained under
the domestic laws of that State and shall be disclosed only to persons or
authorities (including courts and administrative bodies) concerned with the
assessment or collection of, the enforcement or prosecution in respect of,
the determination of appeals in relation to, the taxes referred to in
paragraph 1, or the oversight of the above. Such persons or authorities
shall use the information only for such purposes. They may disclose the
information in public court proceedings or in judicial decisions.

3. In no case shall the provisions of paragraphs 1 and 2 be construed
so as to impose on a Contracting State the obligation:

a) to carry out administrative measures at variance with the laws and
administrative practice of that or of the other Contracting State;

b) to supply information which is not obtainable under the laws or in
the normal course of the administration of that or of the other Contracting
State;

¢) to supply information which would disclose any trade, business,
industrial, commercial or professional secret or trade process, or
information, the disclosure of which would be contrary to public policy.

4. If information is requested by a Contracting State in accordance
with this Article, the other Contracting State shall use its information
gathering measures to obtain the requested information, even though that
other State may not need such information for its own tax purposes. The
obligation contained in the preceding sentence is subject to the
limitations of paragraph 3 but in no case shall such limitations be
construed to permit a Contracting State to decline to supply information
solely because it has no domestic interest in such information.



5. In no case shall the provisions of paragraph 3 be construed to
permit a Contracting State to decline to supply information solely because
the information is held by a bank, other financial institution, nominee or
person acting in an agency or a fiduciary capacity or because it relates to
ownership interests in a person.

Article 27
Members of diplomatic missions and consular posts

Nothing in this Agreement shall affect the fiscal privileges of members
of diplomatic missions or consular posts under the general rules of
international law or under the provisions of special agreements.

Article 28
Entry into force

1. The Governments of the Contracting States shall notify each other
through diplomatic channels that the constitutional requirements for the
entry into force of this Agreement have been complied with.

2. The Agreement shall enter into force thirty days after the date of
the later of the notifications referred to in paragraph 1 and its
provisions shall have effect in both Contracting States:

a) in respect of taxes withheld at source, on income derived on or
after 1 January in the calendar year next following the year in which the
Agreement enters into force;

b) in respect of other taxes on income, and taxes on capital, for taxes
chargeable for any tax year beginning on or after 1 January in the calendar
year next following the year in which the Agreement enters into force.

Article 29
Termination

This Agreement shall remain in force until terminated by a Contracting
State. Either Contracting State may terminate the Agreement, through
diplomatic channels, by giving notice of termination at least six months
before the end of any calendar year following after the period of five
years from the date on which the Agreement enters into force. In such
event, the Agreement shall cease to have effect in both Contracting States:

a) in respect of taxes withheld at source, on income derived on or
after 1 January in the calendar year next following the year in which the
notice is given;

b) in respect of other taxes on income, and taxes on capital, for taxes
chargeable for any tax year beginning on or after 1 January in the calendar
year next following the year in which the notice is given.

In witness whereof the undersigned, duly authorised thereto, have
signed this Agreement.

Done in duplicate at Yerevan 16 of October 2006, in the Armenian,
Finnish and English languages, all three texts being equally authentic. In



the case of divergence of interpretation the English text shall prevail.
The Agreement has entered into force on 30.12.2007
PROTOCOL

At the signing of the Agreement between the Government of the Republic
of Armenia and the Government of the Republic of Finland for the avoidance
of double taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income and on capital (hereinafter referred to as "the
Agreement"), the undersigned have agreed upon the following provisions
which shall form an integral part of the Agreement:

1. With reference to the Agreement:

For the purposes of the Agreement it is understood that the term
"statutory body" used in this Agreement means any legal entity of a public
character created by the laws of a Contracting State in which no person
other than the State itself, or a local authority thereof, has an interest.

2. With reference to Article 5, paragraphs 4 a) and 4 b):

For the purposes of paragraphs 4 a) and 4 b) of Article 5 of the
Agreement, delivery covers only cases where it is based on a contract prior
to that delivery.

Done in duplicate at Yerevan 16 of October 2006, in the Armenian,
Finnish and English languages, all three texts being equally authentic. In
the case of divergence of interpretation the English text shall prevail.



